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Devica oglejska.

(Zgodovinska pripovedka,)

/ Vsa Evropa je trepetala pod mefem in jarmom
stradnega Atila, kralja divjih lunov. Povsod so se
kadili ostanki pozganih mest in vasi, povsod so tekle
reke kervi, pa Bog %e ni odvzel v svojem praviénem
serdu §ibe strahovavke od hudobnega ¢loveskega
rodi.

Po kratkem pofitku se vzdigne Atila s po-

mladi leta 452 iz terdnega svojega taboris¢a med Do-
navo in Tiso, in lomasti 8 svojimi brezstevilnimi tru-
mami proti Italiji. Ni 8¢ nakopal dosti reve in ne-
srefe kersanskim dezelam, ni si & naplenil dosti za-
kladov, mikala je njegovo lakomnost Se lepa domo-
vina starih Rimljanov, bogata Italija. Kakor serditi
volkovi so jo derli divji Huni skozi dezele — Stajersko,
korosko in kranjsko, pusiaje za schoj le razvaline in
pustoto.  Ne eno mesto se jim ni moglo ustaviti in
v_kratkem ¢asu privibrajo do stare glasovite Akvileje,
ki se jej pravi tudi Oglej.

Nekdanji Oglej je_bilo veliko, bogato, pa tudi
moéno uterjeno mesto. Ze sveti evangelist Marka je
v njem lué kristjanstva prizgal in kmalo potem je
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postalo clo sede% nadikofa in patriarha. Mnogo duhov-
nov se je vsako leto poslalo edtod med Slovence, in
oglejski® patriarhi so bili; ki so vstanovili tudi ptujsko
in celjsko Skofijo. s

Ko zvé rimski cesar Valentinian IIL. Atilov
namén, verze berz kerdelo junakov v mesto ter jim
zapreti, braniti terdnjavo do poslednje kaplje kervi;
dobro je namreé vedel, da je Oglej kljué do Italije.
Kakor bi jih bila burja pritepla, zagledajo Oglejei
neko jutro pred vratmi trume Kkervizejnih Hunov. Bilo
jib je, kakor listja in trave; kakor dale¢ je seglo
oko, povsod je bilo gibanje in mergolenje. Iitro se
vtabori Atila in obsede mesto; spoznal je, da mu
tu ne bode tako naglo &lo izpod rok, ko drugod.
Braniteljem terdnjave vendar serce ne upade, bili so
vredni vnuki starih nezmagljivih Rimljanov, bili so
pa tudi — kristjani; vera pa je Dbila v onem ¢éasu
dosti Zivejda, bila je dosti terdniSe v clovesko serce
vsajena, kakor dan danesnji. Vdanost v boZjo voljo
je Oglejee tako navdusila, da so enoglasno sklenili:
mesto in kristjanske cerkve divjakom iz rok ofeti ali
pa umreti za vero Kristusovo. Vsem izgled serénosti,
Jjunastva in Cednosti pa je bil njih poveljnik For-
tunat. Vmladih letih pagan, preobernil se je h ker-
Sanski veri, in iz slavohlepnega mladenéa je postal
krotek in pohleven kristjan. Kaj je maral zdaj za
svoj plemeniti rod, za slavna imena svojih spreduikov?
Potegnil je meé le zoper najhujSega sovraznika krist-
janstva in omike, za domovino, za svoje in za Zivljenje
svoje sestre — Digne. Le kdor bere Zivljenje in
gorelost kristjanov, posebno svetnikov tistega casa,
le ta more zapopasti, 8 kakim veseljem so vse za sv.
vero storili.

Mlada Digna je bila pravo ogledalo miline in
dednosti, vsa nedolina, Gista in pobozua, kakor angelj
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v telesu. Ohranila je svoje serce ¢isto hudega strupa, kteri
je okuzil ze marsiktero devieo; spogledljivost in ne-
cimernost jej ni bila znana. Ljubezen, s ktero sta se
brat in sestra ljubila, ni bila navadna, ki jo utegne
najmanjsa neprilika razdreti in otemmiti; vtemcljena
je bila na vero najéistejse ljubezni, na kristjanstvo,
Zato pa je bival sveti mir v njuni hisi, kakorsnega
svet ne more dati. Ker so jima starisi powmerli, bil
je njun edini svetovavee v vsaki okolis¢ini stari du-
hovnik Mark, ki je nckdaj oba v kristjanstva podudil
in kerstil. BoljSega dusnega prijatelja in ofeta si paé
nista mogla izvoliti, ker iz Castivrednega starea je go-
rela ljubezen bozja!

Vendar krepost in stanovitnost je lahka ob &asu
srefe in mirt, pa kako je Z njo vrevi in sili ? Kakor
zlato v ognju, tako mora biti skusena, in to je vselej
tezavno.

Zdaj ko je bila domovina v nevarnosti, ko jej
je povsod stiska in nezgoda pretila, zdaj sta Fortunat
in Digna pokazala, kako moé in pogumnost delf zau-
panje v Boga. Od dne do dne hujse je pritiskal Atila
na mesto in mocno zidovje podiral; ali skoro je zvedel,
da mu to le malo Koristi, ker zdatnisa bramba, ko
mertvo obzidje in nasipi, bili so v Ogleju kristjanski
junaki, in na écla mjih hrabri Fortunat. MnoStvo
divjakov je Ze poginilo pod obzidjem, opravili pa &e
ni¢ niso. Kar so po dne 8 svojimi silovitimi pripra-
vami poderli in poskodovali, to se je po noé z ne-
vtrudljivo skerhjo spet popravilo. Blizo dva mesca je
ze tekla kriy Atila je preklinjal nebo in zemljo, da
vsa njegova armada ni¢ ne opravi; celé s &ibami je
dal svoje vojake proti terdnjavi tirati, pa vendar —
zastonj ! Oglej je bramilo, kar je moglo orodje nositi;
ofroci in Zene pa so po cerkvah molile,

1*
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Ali joj! kmalo se pridruZi vnanjemu sovraZnikn
drugi notranji dosti strasnisi, namre¢ — glad. Za
tako mnozino prebivaveey je v Ogleju skoro zmanj-
kalo Ziveza ; verh tega so jele, kakor v Atilovem taboru,
tudi v terdnjavi razsajati kuzne bolezni. Strah in nad-
loga v mestu od dne do dne bolj naraséa; od vsch
strani se vzdiguje glas revsine proti nebu. V tej sili
ni bilo pomoc¢nika in svetovavea nad Fortunata, ne
dobrotnice nad pohlevno Digno. 1z svoje obilnosti sta
delila siroma&nim, da ni eden brez dari njune hise
zapustil; ranjenim in bolnim sta stregla in kjer sta -
mogla, bila sta vsem krepka podpora. Kako lepo si
ljubezen do bliznjega pokazala poscbno ti, deviska
Digna, ti tolaznica v vsaki potrebi! — Pa ah! s¢asoma
poide zerno tudi v Zitnicah dobrotnikov celega mesta in
ze je glad tudi na njuna vrata terkal. Zalostna osoda
je pretila  Oglejéanom, in vsch se je polastilo
grenko strano predcutje.

Glejte, kako ¢uden prigodek je bil vzrok njih
velike nesrcfe. Ze je jel Atila dvomiti, ali mu bode
mogoée mesto pod svojo oblast spraviti, Ze so mu
njegovi vodji svetovali, naj odrine naprej proti Italiji,
preden pol armade ne pogine; le sram ga je bilo, da
sme eno mesto red¢i: Ni me premagal! in ta Cut ga
je Be zaderZaval. — Nekega dne jezdi kralj z dru-
gimi vred pod zidovjem. Serdito se je oziral po mestu
in moléé z zobmi Skripal; kar zagleda starega Sterka
(Storkljo, Storeh), ki svoje mlade iz gnjezda na viso-
kem mestnem zvoniku v terstje blizo morja prenasa,
Naglo se zvitemu Atilu lice sprevedri. ,Glejte !
klice svojim tovarfem, ,ali nam ni prislo od neba
dobro znamenje? Sterk, prerokovavna tica, bezi iz
mesta, ker dobro ve, da v mestu, ki bo ga skoro sama
groblja, tudi njem usmert preti. — Nepopisljivo navdu-
genost 80 zbudile te kraljeve besede v scrcu vseh nje-



govih trum, ki so bile vraam posebno vdane. Po
vsem taboru se razoznani ta prigodek in velik vojni
kri¢ sc vzdigne proti nebu. Novo ozivljeno je bilo
upanje Hunov, z novo strasno silo zaénd obzidje na-
skakovati, Ceta Oglejéanoy, zmirom manjsa in manjsa,
Jje oslabela od gladu in boja, torej je bil tudi upor od due
do dne slab3i. Se pet ali Sestkrat divje trume sreéno odpo-
dijo, — v vsaki stiski je Fortunat pervi — in branijo se
ko oroslani. Po mestu pa so v procesijah Boga na
pomoé klicali. Vendar - sodba je bila izretena! —
Atila zapové, da mora vsak deseti vojak svoje sedlo
(Huni so bili vecidel konjiki) pod po&kodovano mestno
zidovje na odloéeno mesto znositi. In glejte! cel grié
80 nakopicili! — Drugi dan se poZene vsa nestevilna
armada proti obzidju. Grozovitno je bilo upiranje,
grozoviten krik in jek. Zdaj reée Atila nakopicena
sedla zazgati, in vname se strasen ogenj! In joj!
veter je dim kristjanskim bramboveem v oéi gnal, da
jih je Zugal zadusiti. Strafen trenutek! Osoda nesred-
nega Ogleja je bila odlo¢ena. Komaj je dim junake
pregnal, vsujejo se Huni ko volkovi za njimi v mesto.
Mesarsko klanje ! Nestevilnemu broju oglejski junaki
kmalo onemorejo, in — vsi skor padejo na bojiscu.
Pod velikim kupom poklanili sovraznikov je lezal s
kervjo zalit tudi Zlahtni Fortunat; 8e v smerti je
terdno derzala njegova desnica meéd, njegova levica
pa je kriz na persi pritiskala, Sreéna smert za sv.
vero in domoyino! Tako je prislo celo mesto, so prisle
vse kristjanske cerkve y roke nevernikom. Ogenj in
meé sta zdaj divjala med starei, Zenskami in otroki.

Pa kaj jes teboj, mila deviskaDigua ? Ves, da si
svojega varha, svojega brata izgubila, kdo ti pomaga,
kdo te obvaruje v tej strasni sili? — Ravno je kle-
cala v svoji izbi pred podobo Tistega, ki je
iz ¢iste ljubezni do nas poslednjo kapljico kervi



prelil, kar jej undari strahotni odmev orodja, krika in
stoka na uho. En pogled na ulico jo preprica, da nima
veé domovine. Pa kam zdaj zhezati, kaj poceti? S sol-
zami oblita se verze %e enkrat pred krizanega Jezusa
na kolena, in gorece moli za ljubega brata ter izrota sebe
samMo v njegovo mogoéno varstvo.  Nagloma zacuti
veliko tolazbo v sereu; zdelo se jej je, da vidi oblicje
bratovo, ki se je svetilo kakor nebesko solnce. Med
tem prisope derhal divjakov v hram, pridere z veli-
kim hrupom v njeno sobo, in groza! — ravno jej je eden
med nad glave zavibitel, kar vsi nad njeno milino
ostermé¢ ! Pred to podobo angeljsko se omedé tudi
serca grozovitih divjakov; pa le za kratko. Popadejo
devico in jo tirajo pred Atila. Vedeli so, da sprejmd
za ta prezlahtni plen obilno darilo.

Strasten ogenj se vname v sereu kervolocne-
zevem, ko zagleda prelepo devico. Enake miline e
ni vidil na éloveskem oblicji, xamo to — nobene druge
node imeti za suznico. Digua pobesi o¢f pri pogledu samo-
pasnikovem in trepetaje zdihuje K Bogu za pomod,
Vendar divjak, ki ni bil vajen, svoje zelje dolgo kro-
titi, kristjano za roko prime ter jo z lepo nagovarja,
naj s¢ mu udd ter ga spremlja v njegovo stanisée,
vsaka Zelja se jej bode izpolila. Oj! zdaj je nedolini
kristjani pred o¢i stopila nevarnost, ktera jej je zu-
gala; zdaj je vidila prepad, ki je zazijal pred njo.
S klikom ,,Jezus® se zgrudi v omedlévieah na tla, Zbu-
divsi se vidi, da v lastui hisi na postelji lezi, kamor
jo je dal Atila prenesti. MnozZina sluzabnie jej streze.
Zdaj stopi spet Atila sam  pred njo, in jo smehljaje
8 sladkimi besedami tolazi in nagovarja. Pa njegovo
prilizovanje, njegove prosnje so jej zbudile le fe ved
stud in strah; varovali so jo nebeski angelji. Gotovo
so taki trenutki skudnjave najnevarnisi za vsako ne-
dolzno serce, in brez milosti hozje clovek le prelahko
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pade! Zdihne k nebesom in kar na enkrat jej &ine
v glayo misel, kako bi se najloze iznebila hudobneza
in deviski venec neoskrunjen ohranila,

Vzdigne se in poprosi kralja, da se sme obledi
v svoje najlepde oblacilo in okincati telo, da bo spodobno
nalipana in yredna visoke Casti stopila pred svojega
gospoda. Atila dovoli v nje Zelje ter ukaZe sluznicam,
naj jej gredo na roko. Digna se podi v gornje sobe,
hitro oble¢e najlepSo obleko, potem &e enkrat poklekne
pred Krizanim ter mu izroéi svojo Cistost in svojo
duso.

Stopi spet pred kralja. Ves osupnjen jo gleda
in gleda. Pomigne mu sercéna devica, naj jej sledi;
peljala ga bode na pripravno mesto.

Nesterpljivo, ko volk za jagnjetom, koraka
Atila za njo. Deviea ga pripelje na streho (v juznih
dezelah so strehe ravne, da se na njih sprebajajo in
posebno po vecerih pocivajo). Ravno je soluce zahajalo
in mrak se je vlegal na morje. Globoko pod njima
je sumelo valovje jadranskega morja. Od nasladnosti
pijan hoce polilepnez devico objeti in na  svoje persi
pritisniti, — ali kakor levinja se mu izterga iz rok.
En klie: ,Jezus, smili se moje duse!® — en skok
¢érez okrizje, in — deviee ni bilo veé na strehi. Pozerlo
jo je pencée valovje, in angelji so z nebesko krono
kronali njeno devisko telo.

In -Atila? — Osupnjen je trepetal in zerl v
globocino; bilo mu je, kakor bi bila strela va-nj tre-
scila. Vidil je, da visa mo¢ varuje kristjane, da jim up
vetnega placila veé velji, ko kratko posvetno veselje.
On, kogar celi rodovi niso premagali, tega je bila
osramotila slaba Zenska! Tri dui se je v svoj Sotor
zaperl; ne ene besedice ni spregovoril! StraSen Cery,
ki se mu pravi vest, mu je grizel serce.



} Tako je padla stara Akvileja, bramba in &&it
Ttalije zoper napade vzhodnih narodov. Le malo njenih
prebivaveey se je pobegnivsi resilo v lagune, kjer je
postavilo s ¢asom velicastno mesto ,Benedke®.

Pa &iba bozja tudi grozovitemu Atilu ni za dolgo
prizanesla. Ze ¢ez leto potem ga ob Zenitvanji po nodi
njegova nova Zena v postelji zadavi in hunske slave
in sile je bilo konee! Take so pota bozje pravice!

- J. Gomilsak,

1L
Kervno maséevanje.
(Poleg nemikega izvirnika).

Se pred nekoliko leti je bilo na otoku Korziki
navadno nekerséansko in stradno kervno maScéevanje,
Ce je kdo koga ubil, moral se je njegov najbliznji
zlahtnik mascevati s tem, da je ubil morivea, in nje-
govi zlahtniki so se spet masddevali nad moriveem
svojega zlahtnika, Tako je &lo to ubijanje od rodi
do rodu, dokler ni izmerla ena tch rodovin,

Korzikanska rodovina Bandello je Zivela z ro-
dovino Paoli v kervnem mascevanji.

Nekega jutra je lezal Viljem Bandello mertev
v skalah ob morskem bregu. Kroglja mu je prederla
persi, njegova puska je lezala zraven njega, bila je
e nabita, tedaj je nekdo drugi moral ustreliti.

Morivee je Anton Paoli in nihée drugi, ker na
njem je bil red, da se masCuje nad moriveem svojega
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brata Alberta. Ravno tisto jutro so ga vidili ribidi
blizo ondi, kjer so nasli potem mertvega Viljema,
Zaduji moski iz Bandellove rodovine, Rafacl po imenu,
ta se je moral zdaj maScevati.

Rafael Bandello ni jokal, ko so mu pokopavali
brata; le o&i so se mu lesketale in z zobmi je kripal.
- Na cev svoje pudke je dal vrezati straine besede:
Smert Antoniju Paolitu! Tako je vsaki trenutek
ozivljal misél na kervno mascevanje.

Mascevavee je prehodil otok na vse stranf in
je iskal Antonija v najskrivnejih soteskah in gorskih
dolinah. Ali Antonio je zginil brez sledia. Mislili so,
da se je sam umeknil iz domovine; da bi odSel kery-
nemu maséevanju.

Rafael prehodi Ttalijo, Francosko in Gersko, ali
nikjer ne najde, kar bi rad; ali ma3fevanje mu je
neprenchoma tlelo v sercu. Risanica z napisom: Smert
Antoniju Paolitu ga je opominjala vsaki dan nd
njegov stra¥ni naklep. '

Na zadnje se verne truden v svojo domatijo.
Tu je samotno in odljudno Zivel v svojem gorskem
gradu. V sercu mu je vedno tlela goreta Zelja se
mascevati, in ker se mu ta Zelja ni spolnila, ginila
Jje v njem mladostna moé¢ in hitro se je staral.

' 2.

Kar “enkrat zazvé, da je Antonio Paoli postal
mnih, da je reven avgustinee in da prebiva v klostru
sv. Bernarda na Svajearskem. Ondi zZivi tiho in Za-
lostno, skor osem tisu¢ ¢evljev visoko nad morjem,
kjer sneg in led pokriva gole skale, kjer ne raste
nobeno drevd, noben germ, Se zelene travice ni viditi.
Tu se pokorf in trudi, najveée veselje mu je, ako
redi v hudi nevilti kacega revnega popotnika iz sne-
Zenega zameta in ga ohrani pri Zivljenji.
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Ali Rafael Bandello ni maral pokore, on je hre-
‘penel po maséevanji. Njegovo zamerto oko se je spet
divje zasvetilo. Ne besede ni spregovoril — le svojo
risanico je nabil, vzel je lovsko torbo in zapustil je
otok.

Le nekoliko dni je potreboyal, da je prisel pod
goro sv. Bernarda. Njega ni ustavljalo ne Siroko morje
ne visoke goré. Zyecer je prisel v neko vas in tu je
prenocil.

Popotniki so odhajali in dohajali, ali Rafael se
ne zmeni za nikogar. Cmeren sedi v kotu in misli na
Jjutranji dan, nasvoje maséevanje, na Antonija Paolita. Na
cnkrat s¢ zgane in roka nevedoma popade za risanico,
ki je zraven njega ob steni slonela. Slisal je ime An-’
tonio ; popotniki ravno pridsedsi iz klostra sv. Ber-
narda, ti 8o se pogovarjali o Antoniju, imenovali. so
ga dobri ote Antonio, Ki je tako postrezljiy in po-
hozen, ki vsaki dan tvega svoje zivljenje, da resi
nesreénega popotnika. Kerémar in kerémariea sta z
viecnostjo poslufala popotnike, in tudi onadva sta
se spustila Z njimi v pogovor. Pripovedoyala sta, kako
mil, poniZen in milostljiv je Antonio, on se ne hoji
ne mraza, ne nevihte in ne zametov, ako zvé, da je
znabiti kako ¢lovesko Zivljenje v nevarnosti. ,Zato
ga pa tudi vsi ljubimo“ dostavi na zadnje kerémar,
,skor kakor bozjo previdnost. On je pravi uéence Je-
zusov in gotovo ga ¢aka za njegova dela enkrat svet-
niska krona v nebesih. Bog daj dobremu ofetu An-
toniju %e dolgo Ziveti.“

»Umreti mora!“ mermra Rafael Bandello, &kriplje
z zobmi in z Zaredimi ofmi stermi v napis na risanici.
To je Se bolj podpihalo njegovo sovrastvo, ko je
slidal, da ga drugi hvalijo.
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3.

Zjutraj na vse zgodaj ystane Rafael, nabije na
novo svojo pusko in mermri: Smert Antoniju
Paolitu® ' :

Rafacl se napravi na pot; na pragu stoji keré-
mar in se ozira na ncbo. Moléé gre Rafacl mimo njega,
ali kerémar ga ustavljarekoé: ,Ne hodite sami dalje,
gospod! Ti-le oblaki naznanjajo nevilito in sneg. Po-
Cakajte rajsi’ dan ali dva, to bode boljde.

sMaséevanje ne caka!* odgovori Rafael in hitl
dalje. Njega ni moglo ni¢ zaderzevati, sovrastvo ga
Jje gnalo naprej.

»O bratee Viljem! &e danes bo madcevana tvoja
kri!“ ta misel ga je spremljevala in vodila po stermil
stezah sv. Bernardove gore.

O poldne je eno uro poéival ter je naslonil na
skalo svojo glavo. Potem koraka spet dalje, ¥edno
vise in vise. Ni se ozerl ne na desno, ne na levo in
ne nazaj. Le Casih je povzdignil oko proti verhu, kjer
stoji_kloster, v kterem stanuje sovraZmik. On ni za-
pazil éudne naravne lepote, ki ga je obdajala krog
in krog, on ni pogledal temmnih verhov velikanskih
gord, ki so jih megle obdajale, on ni vidil snezisé in
ledenisé okoli sche in tudi ne zelenih trat in gozdov
za seboj. Le naprej je stermel, pred seboj je vidil
vedno le podobo svojega sovraznika, vidil ga je pred
seboj kervavedega z oterpnjenimi oémi, kakor je nek-
daj on vidil pred seboj njegovega brata Viljema. V
predcutji spolnjenega mascéevanja se je éasih divje
zasmejal, in potem je strastno k sebi pritisnil risanico,
v kteri o bile vrezane besede: ,Smert Antoniju
Paolitu. Vise ko je prisel Rafacl, merzleje je pihal
veter, da mu je segel do kosti. On se zavije v plasé
i;l lkoraka naprej brez pocitka, Zdaj ne more biti veé
dalec.
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Privlekli so se temni oblaki in so se vlegli okoli
njega. Bila je téma, na ledeni stezi mu je noga spod-
letala, jel je pesati — ali vendar je hitel naprej,
vedno naprej.

Ko bi trenil, zakadi se mu v lice snezen oblak
in iz preduhov sv. Bernardove gore je zabucal silen
vihar. Siloma mu je hotel stergati plasé raz pleca. Ra-
fael se mu je uperl, ali vihar ga verZe na tla in
sneZeni oblak ga hitro pokrije z belo odejo.

Rafael se spet vzdigne in hiti dalje — vkljub
viliru in snegu.

Ali kje je zdaj steza, pokteri je hodil do zdaj?
Rahel sneg jo je pokril, gosteje in gosteje mu je bril
v obraz, da ni mogel gledati pred sé, trudni ndje so
mu bili merzli ko led. Ali vendar je Scl dalje. Se
bolj se je zavil v plad in z vso modjo se je vperl
divjemu vihrn, ki je zZvizgal okoli njega. Gazil je po
snegu, casih se je vderl do kolena, mnogokrat mu je
spodletelo, da je padel, ali vedno se je spet pobral
in je hitel dalje.

Celo uro se je tako boril proti vihru in proti
snegu. Udje so mu oterpnévali, leden pot 1au je sto-
pil na &elo, kri v Zilah mu je zastajala — ali v njem
se ni poleglo sovrastvo, ni potibnilo hrepenenje po
maicevanji. Ce je omalmil, & mu je spodietela noga
ali ¢e je padel, vselej je zgrabil risanico, in ko je po-
gledal napis: ,Smert Antoniju Paolitu®, dobil je
novo moé in sl)et se je vzdignil. Ko ni mogel veé iti,
lazil je po vseh stirih, da je bil le blize sovraZnika,
ki ne sme dalje Ziveti. Ogenj maséevanja, ki je gorel
v njem, je bil tako vroé, da ga ves led in ves sneg
teh gord ni mogel pogasiti. Rafael ni zdihoval, za
trenutke je celo pozabil na trudnost.

Rafael Bandello je bil naposled vendar le Elovek,
te tudi mocen in silen ¢lovek.
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Kljuboval je stra¥nemu vihru, ostri zimi in rezo-
Cemu snegu. Ali naposled je vendar le obnemagal.
Udje so mu iznemogli, od jeze 8kriplje z zobni, ko
omahne na tla in zarujove ko divja zver. Ali vihar
ga ne C¢uje in Rafael se brez zavednosti vije po ledu.

Vstati ni mogel ved, Cuti so ga zapustili, ali z
zadnjo modjo zgrabi za pudko in jo pritisne na usta.

pUmreti moram , umreti brez maséevanja; ali
Viljem, jaz'niscemn kriv®, tako mermra umiraje.

Se enkrat poskusa se vzdigniti, Pusko je derZal
terdno v oterpnelih rokah. Pok se zaslisi — puska
se je sproZila — kroglja, ki j8 bila namenjena Antoni-
Jjevemu sercu, ta je zbezala v daljino. Rafael ni veé
slisal poka: ko so se mu zadnjikrat zmaknili persti,
pritisnil je jezicek — in strel se je razlegnil med pe-
cevjem in ledniki; ali Rafael je lezal na tleh; obraz
mu je obledel in seree, ki je tolikanj hrepenelo po
mascevanji — zdaj se¢ je umirilo. Sneg ga je pokril
z belo_odejo.

Cez nekoliko trenutkov je minila nevihta. Megla
je zginila in sneg je zvihral v doline, temni oblaki
so se raztergali ter zgubljevali v daljini; z modrega
neba je pa solnce posijalo éez hribe in doline.

4.

V daljini zalaja pes; vedno blize in blize se
oglada in‘naposled zavije okoli bliZnjega roba; za njim
gredo trije mnihi avgustinei. Po bradah jim je visel
led in vidilo sc¢ jim je, da so trudni.

»1i si se zmotil, brat Antonio!“ reée eden izmed
njih muihu, ki je hodil nekoliko korakov pred dru-
gima dvema. ,Ti si mislil, da je puska poéila, pa je
zuabiti le grom zabobuel ali pa se je utergal

kak plaz.

v
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Mnih" Antonio pa zmajuje z glavé:  ,Nisem
se zmofil ne! Le poglej, zvesti pes je Ze nasel
sled.

In res, pes je obstal pred nizkim zametom, je
glasno lajal in s prednjima nogama je razkopaval
zamet. Antonio pristopi, pomaga psu in kmalo potegne iz-
pod snega omamljenega ¢lovekain njegovo puskoz njim.
Antonio jo vzame v roko, jo pogleda in pobledi. Vidil
je mnapis in bral je besede: Smert Antoniju
Paolitu!

sJe—on je! Rafacl Bandello je prisel me umorit.
— Ali naj bo kakor hoée, moje zivljenje je v bozjih
rokah in Rafacla moram smerti oteti. Mniha mu po-
magata, Antonio poklekne k nesreénemu Rafaelu, po-
lozi njegovo glavo v svoje narodje in vzame iz Skri-
njice, ki mu jo je tovars podal, krepéavnega eveta.
Ljubeznjivo in pridno je stregel Rafaclu Bandellu,
svojemu smertnemu sovrazniku. Rafael je spet ozivel,
prisel je k moéi; ¢émerno in tiho je Sel z muibi v
kloster, ni se jim zahvalil, da so ga zbudili iz smert-
nega spanja. Spoznal je v svojem resniku Antonija
svojega sovraznika, komur se je zarotil, da mora umreti.

: Mnibi so ga spravili k pokoju. — Nilhce ga ni
motil.

5.

Se le drugo jutro stopi zagernjen mmil v nje-
govo celico. Ko se odgerne, strese se Rafael, ker An-
tonio je stal pred njim.

o, Rafael Bandello® spregoyori mnih z milim gla-

“som, Hti si prisel mene umorit. Jaz sem pripravljen,
ali prosim te, poslusaj me poprej.”

Rafael je temno gledal izpod &ela, ali vendar
namigue 2z glavo in muih govori dalje:
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,Jaz sem morivee tvojega brata Viljemg in sem
zapadel kervnemu maséevanju, — Al pri Zivem Bogu
se ti zarotim, da ga niscm hotel umoriti. Bil sem na
lovu. Orel je sedel na pecevji, jaz sprozim in ta tre-
nutek stopi tvoj brat izza skalnatega roba in krogla,
ki je bila namenjena orlu, zadene tvojega brata v
persi in tudi mene v serce. — Bezal sem, ker nisem
mogel misliti, da mi bos verjel, ako ti tudi resnico
povem. DBrifka 7alost mi je prevzela serce po tem
nesreénem dogodku. Zapustil sem svet, in svoje Zivljenje
sem posvetil Bogu, svet ni imel nobenega veselja veé
za mé, Cegarroke so prelile krisvojega bliznjega, &e
tudi nehoté. Rafael Bandello! dvanajst let Ze Zivim
v tej puséavi in v teh dvanajstih letih ni minul dan, da
ne bi bil gorece molil za duso tvojega brata. Dva-
najst let se pokorim za to nesreéno djanje. Skoz tch
dvanajst let sem veé ko tisuckrat tvegal svoje
zivljenje, da otmem nesreéneza — kakor sem tudi
tebe! — Rafael Bandello! brat mertvega ali ne umor-
jenega Viljema, Tvoje maScéevanje hrepeni po moji
kervi — vzemi mi Zivljenje, naj zapade tvojemu mas-
Cevanju! Ali Rafacl, po moji smerti, pozabi; po moji
smerti mi odpusti. Do smerti moli za me, ki sem
se dolgo pokoril.“

Rafacl Bandello dolgo me pregovori besedice.
V persih mu kuha in solze mu padajo iz o¢i.

»Antonio 14 zavpije zdaj Rafael 8 tresolim gla-
som, objume ga in pritisne na svoje persi. *- ,An-
tonio! jaz sem ti stregel po Zivljenji in ti si me
ohranil pri Zivljenji. In zdaj e mislis, da bi te mogel
umoriti! — Spoznam te za nedolinega! — Zivljenje
za zivljenje! — Mir v imenu jagnjeta Bozjega na
krizo, mir v imenu Jezusa Kristusa!® Moza sta bila
be dolgo oklenjena, nobeden w woge guvoriu — b
sta jokala,
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Rafael ni Sel ved iz klostra. Njegovo sovradtvo
je zginilo, postal je mnih in z Antonijem vred je do
konca svojega Zivljenja delal in sluzil nesreénikom.

e G —

o

111,
Lesena Micka.

(Po resni¢ni zgodbi.)

Temna je no¢. Zunaj necega mesta stoji revna
bajtica, pri nji majhen vertee, kterega je lunin svit
neki veder krasno razsvitljal. Sovin glas je odmeval
od bliznjih stermih peéin. Bila je zima, Cuvaj Ze de-
seto uro odklical.

V oddaljeni slabi hidici vdove Marjete je berlela
pojemajota lué, ki je zadnje slabe plamencke dvigala
proti stropu. Na mizi je stala voda v veréu in zraven
veréa je lezalo veliko odpecateno pismo.

V kotu pri peéi sedi vdova Marjeta. Z obema
rokama derzi pert pred oéima. Slisati je, kako wmilo
zdihuje. Gotovo jej wmora biti strasno hudo pri sercu.

Pri nogah zapuiéene vdove skeréeno leZi dete,
edina héerka uboge matere. V rokah ima svojo igrato
— leseno Micko.

Mirno je vse. Le &asi se spijota Milica milo
zdihovaje strese in igracico popravi.

,Oh, dragi otrok!“ zacne jokaje Z%alostna mati

ko bi mogla vsaj tebi jésti dati; ali kruha, moke,
Jajeec — oh niéesar nimamo pri hisi! P et dni Ze nisem
okusila gorke jedi in tri (lni bode %e, odkar ni bilo
razun vode ni¢é v mojih ustih. Pri vsem tem smo pak
danes v pismu zvedili prezalostuo noyico, da bodo
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naju izgnali iz hife, iz najinega preljubega prebiva-
liséa, v kterem smo z ranjkim ofetom preziveli toliko
lepil, prijetnih dni. Oh! usmiljena mati Marija! po-
magaj ti zapuscéeni revi. Resi vsaj nedolinega otroka,
in ¢e jaz moram Ze lakote umreti, preskerbi vsaj
otroku usmiljenih dobrotnikov. Ne pusti, da bi ga ma-
terne oci 8¢ dolgo gledale v tako zalostnem stanu
— oh! — wsmili se naju vendar, premilostiva mati !

Tako moli in zdihuje vdova Marjeta.

Pri zadnjih maternih besedah se zbudi Milica,
briSe si ofesca, milo zajokano mater pogleda, ter 8
slabim glasckom prosi: ,Mama, zlata moja mama !
dajte mi vsaj koscéek kruheka!¥

Marjeta nié ne reée, ampak s povzdignjenima
rokama k nebu zdihne. ,Usmiljeni Bog!“ — slisati
Jje iz njenih subih ust.

pMama! — zaéne zopet otrok, — , kruha prav
lepo prosim, potem grem spanékat I —

Tihota.

Dete vstane ter pofasi gre proti viselemu raz-
pelu (krizu), poklekne in moli: ,Preljubi Bogee, daj
mi kruha, drugac¢i moram wmreti. Daj mi vsaj ti malo
kruha, ker mi ga mama dati ne morejo. )

Poda se zopet v materno krilo. Prosi jo, naj bi
ona Bogeca prosila krubeka. ,Moj glasek je preslab,*
pravi z zZalostnim glasom, ,,da bi ga Bog ofe v nebesih
slisati mogel.*

yHoéem, drago dete, hofem® — odgovori bleda
in prepadena mati. ,Hodi ti le spanckat, jutri nama
bode Bog ze kruha in juhe preskerbel. —

pAll res ¢ — vyprasa nadepolno nerazumno
dete. .
»Gotovo naju Bog ne zapusti,“ tolazi ga mati.
Milica se vleZze na postelj, , leseno héerko® poleg

sebe, polozi, ter kmalo sladko zaspi.
- )
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Lué ugasne. Marjeta se nasloni na pe¢ in tudi
zadremlje.

*
* *

Drugi dan v farni cerkvi ravno pervikrat klenka.
Bil je dan sv. Andreja ter vabi pobozne ljudi k sv.
masi. Klenkanje zvonov zbudi Zalostno Marjeto. Vstane,
ter tiho stopa po perstih, da bi otroka ne zbudila in
se spravlja k masi, da Boga usmiljenja prosi. Po-
gleda na postelj Se enkrat k laénemu otroku — ali
0 joj! — — ni ga. Postelj je prazna. Tudi zunaj vse
prazno — otroka ni. , Joj meni siroti“ zavpije uboga
Marjeta. Tece iz hise, da poiscée ljube Milice, ali —
zastonj. Noben ¢lovek ni vedel povedati o nji.

»Kje si draga Milica 7 klice Zalostna reva, ali
zaston).

Gre v cerkev, — — — — -

PriSedsi od maSe, prinese polovico male Zemlje seboj,
ktero skerbno na mizo polozi, da bi jo otrok snedel,
ako je doma, ali o otroku ni duba ne sluha. Bridko
Jjokaje vsede se k peci in moliti zacne.

*
* k3

Bila je enajsta ura. Sneg se je talil, da so od
strehe curkoma padale kapljice.

Vrata se odpro in zaraséen moZ stopi v hiso.

»Kje — vprata — ,ali tukaj biva Marjeta
Slamnik ?7*
- ,,Da, milostivi gospod! — tukaj pred vami solze

,,Jaz nisem milostiv gospod, odverne prijazno
neznani — ,prisel sem le Vam oznanit, da Vam ne
bode treba veé tako tuzno in revno Ziveti. Vas otrok
Vas je — resil.”
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»Moj otrok ? Moja Milica? Kje je? Oname
je resila? Povejte, miloseréni gospod! kje, kako?“

»Ne morem* — odgovori ta, prime robee, zakrijo
ofi in naglo odide. ,,Z Bogom, kmalo bodete zvedili
bile so zadnje besede odhajajocega.

Bil je mehkega serca.

Marjeta premisljuje to zgodbo. Ne vé, je li sanja,
ali kaj? .

Vrata se zopet odpré in Milica stopi z neko
gospo v sobo. Za gospé pride dekla, ktera polno ko-
Sarico dobrih jedi in steklenico starega vina na mizo
postavi in odide.

pMilica I — zavpije mati — ,,ti si naju reila?“

Seréno jo poljubi.

Gospa pogleduje zdaj vdovo, zdaj otroka in rete:
- yMilica Vam je jedi preskerbela! zaviijte zdaj darf —
— vsaj 80 iz dobrega serea !

pMama, jaz sem pa sita, — oglasi se Milica.

»Kaj ne?“ — poprime prijazno gospd — ,jin
to si mami prinesla 2

Dolgo casa ne more vdova spregovoriti. Vstane,
poklekne in hvali krizanega Gospoda, da jej je zopet
enkrat jesti dal.

pNe le enkrat jesti — veli priujoda gospa
- yresil Vas je, dal Vam bode ysaki dan potrebnega
Ziveza in hida je zopet Vada.* — ;

»Hisa moja? — — moja — oh povejte berz
— ne odlasajte — herz — kako, kaj — ali senjam?

Ne senjate. Vad otrok je danes v zavarovavnico
prinesel dragoceno stvar, —

-~ Dragoceno? — od mene? — ,vprafa z
zatudenjem mati —- povejte — kaj —“s

plbeseno Micko“ — zavpije Milica, materi
v narodje skakljaje.

2*
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»Tako je“ — veli gospa. Otrok je s svojo ,le-
geno Micko® v zavarovavnici vsem gospodom fako
usmiljenje obudil, da so sklenili, za Vas po mestu
milodarov nabrati in Ze je skor polovica Vasega dolga
v gotovih denarjih zlozena. Jaz sem Zena grofa Ja-
neza; pri meni dobite pomodi, da morcte zopet svoje
gospodarstvo zaceti. ,Lesena Micka® je vasa resitev.
Preéudne so zares poti, po kterih Bog Casi usmiljenje
revnim deli.

nDraga Milica, moj angelj!* zavpije vesela mati
in jej Se cnkrat Celo poljubi.

Lj. Tomsié.

IV, & 5i v %
Slepa deklica.

(Po lustini poslovenjena),

Nad vratmi stoji Zelezen kriz. — Zdolaj pod
njim v polokrogli dubljini je naslikana precista De-
vica. Glavo derzi nckoliko pripognjeno proti zemlji
in roke ima razsirjene, oh te roke, zdi se, da klicejo
nesrecnemu : ,,Pojdi sem in nasel bodes tolazbe!*

Uboga Zena se je priblizala trepetaje tem vratom.
Tuznih in ljubedih oéi gleda na héerko, ktero vodi
za roko; dvomi nckaj hipov, ali bi prijela za hronén
bati¢, pa vendar ga povzdigne in spusti — batid po-
terka in hipoma se vrata odpro. :

»Moja majhna Milica je slepa® — zavpije Zena
jokaje — ,za milost bozjo in Device nase pripomoc-
nice prosim vas, podelite jej oéf !
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Gospa, obletena v ¢erno haljino, oblitje na pol
pregernjeno 8 prebelim zagrinjalom , pristopi in nje-
guje deklico, potem prijemsi jo za roko, re¢e nesrecni
materi: ,Ako Bog dopusti, ljuba moja Zena! ko
yam bomo dali hiéerko nazaj, njeni ocesi hodete od-
perti, bodete gledali éuda bozja v naravi 1

Neko jutro ¢uti Milica, kakor bi merzlo jeklo
inilo po puncicah njenih oéi — zakrikne od boletine
in vidi stvarstvo bozje! —

Muogo dceklie, ¢erno obleéenih, jo obdaja; gledajo
Jjo radostno in poljubljajo — klicaje jo svojo drago malo
prijatlico.

Pa vse te neznane prikazni stradijo Milico in
njene oci, komaj odperte Iuéi, napolnijo se s solzami.

»Ostani, ostani vedno pri nas, draga dekliea !
pravijo med tem une mladenke, ljubeznivo jo polju-
bovaje in njegovaje. — Tukaj je hisa Gospodova.
Varna bodes tu vsega zalezovanja tega sveta, zavist
in priliznjenost, ¢ert in ljubezen, nada in obup, ne bodejo
razjedali ti serear v teh zidovih., ., Pela bodes z nami
zmirom vesela hyalne svete pesmi Bogu !¢

Miliea pobesi oci, pa ne reée hesedicee.

Necega due pohajkovaje sama po vertu samo-
stanskem, zagleda mala vratica na pol odperta. Pri-
bliza se jim — ustavi se nckoliko na pragu zamis-
ljena, potem stopi za korak naprej in zapazi, da se
zunaj unih vrat razprostira prostrana livada, opisana
z raznobojnimi krasnimi rastlinami. .

Silnih udarcev bije jej serce. Pogleda nazaj —
nihée je ne vidi — kar pobegne po sredi zelenega
travnika.

-
1L

Ko je obsla planjavo, sede deklica na kraju

nekega potoka. — Od tod vidi, kako se je mnogo
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listovitih rastlin zdruzilo tako, da so podobne gostemu
gozdu. Pred seboj gleda prekrasne cvefice, te so
belo-modre, une rumene, druge zarudele, enako nje-
nim li¢icem. — Raznobojni  metuljéiki  ferfrajo po
cveticah, rahla sapica veje ljubé skoz listje na
drevji, ki dela senco studenéiku in po kterega veji-
cal skakljajo in prepevajo slavéiki in senice. ;

Milica gleda in poslufa. Zivo je ganjena, ola-
rana. — In sedela je Ze nekaj Casa zamisljena in
mol¢é obéudovala svitlo vodico, evetice na livadi, Zi-
valce po tleh, tice po drevji: kar na enkrat presune
jo neka misel ; vstane in pobegne.

Tuge polna teée naprej. Po kratkem potovanji
pokaZejo se njenim ofém krasno okinc¢ana slemena
velike graj8éine. — Gospa v dragoceni obleki jej
pride naproti ter jo prijazno povabi, da stopi noter.

Miliea je v gradu in priljudna mjloseréna gospa
ponuja jej sladdic in okusnega sadja. Potem jo po-
prada, kdo da je in od kod pride.

Milica pobesi o¢i, pa ne odgovori nié.

Ali gospéj zdi se Milica tako priprosta, tako
lepa in mila, da se jej, mislé, da je zapuicena sirota, za
mater ponudi. :

,Ostani pri meni, mila deklica! Jaz ti hofem
biti mati. — T bo¥ z menoj bogata in sreéna !

Milica poljubi gospej roko pa rece:

,, Viste lepi — vi ste bogati — viste dobroseréi ali
aati, moja mati ne morete biti!* '

In zdajei pobegne deklica iz grajsine.

IIT.

Proti veferu je slifala na poti, po kteri je ko-
rakala, glas ko éarobno petje; groza jo spreleti, urnise
pospesi korake.



23

Ali glas neha ter jej prigovarja, da bhi se
ustavila.

Mladeneé je, nekoliko starej&i od nje. Rumeni
lasci se mu vsipljejo v Kkodrih na ramena. Lica ru-
deca enako jutranji zarji dihajo zdravje in Zivecénost
— kakor dve zvezdi bliséé se mu o¢f. — Pevaje in
milo 8¢ smehljaje polozi desnico na ramo prestradeni
Miliei. »

pKam gred, deklica ?“ jej refe — ,mar si po-
begnila svojej materi 7 — Tudi jaz sem pobegnil iz
hise svoje matere, kajti Ziveti ho¢em svoboduo in pro-
sto 3 pohajati hoéem po svetu in vzivati svet! — Hodi

z menoj, milotinka! — ljubica mi bodes in lju-
bila se bova, ko dorasteva. Ti mi bodes Iljubica in
zena. — Pojdi, pojdi z menoj — prosta bodeva in

srecéna !¢ —

Milica ozré se milo okoli— in le-te edine besede
odgovori: , Matere svoje isc¢em !¢

In pro¢ pobegne od mladenca, ki jej obeta lju-
bezen, kakor se je bila oddaljila od gospé, ki jej je
ponujala bogastvo, kakor se je bila lodila od travnika
m od gozda, Ki sta jo tako razveselila 8 svojimi
lepotijami in od zavetii¢a, v kterem se prepevajo
hvalne in svete pesmi Bogu.

V.
Miliea potuje maprej noé in dan. Trud jo pre-
vzame, glad jo grudi. — Na oZuljenih nogah ker-

vavé jej rane; obleka je raztergana. — Po vaséh, skoz
ktere jo pelje pot, zapirajo hisna vrata pred njo;
razuzdani preSernezi jej klicejo : ,nora beraciea ! ter
meéejo za njo kamenje in psovke.

wZakaj so mi odperli oéi ?¢ zdihuje tuZno vsak
trenutck. — ,,Slepa — pa bila sem sreéna. Mati so mi
bili vedno blizo, poslusala sem njih glas, njih sto-
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pinje; njih dih me je kreplal in bila sem potola-
Zena !“ —

Bila je zimska no¢. Milica je dospela v mesto.
Razne ulice prehodi in dospé zadnjié pred veliko zida-
lisée. Goreca svetilnica je razsvitljevala vrata in ka-
zala mimo gredo¢im krasno podobo blazene Device,
ki derzi glavo nckoliko pripognjeno proti zemlji ter
ima roke razprosterte.

Deklica se nstavi in med tem ko ogleduje nasli-
kano podobo, zaslisi rahel zdihljej. Uboga Zena je
lezala nedaled od tod na tleh skoraj mertva. Z zdih-
lieji pretergane Cula je te-le besede: : ,,Oh-dajte mi
nazaj mojo héerko!*

»Nijih glas je — mati, ljuba mati I — zavpije Mi-

lica. — Zdajei vzdigne mater — objame jo 8 svo-
jimi rokami — pritisne jo na persi — oZivi jo s svo-

Jim dihom, s svojimi poljubi!

Smehljej zasveti se kakor blisk ubogi Zeni po
oblicji.

,Cakala sem te, o héerka draga!®

O mati preljuba! iskala sem vas !

Od prevelike radosti je omedlela presreéna mati
in v tem hipu izdilnila duSo, —

Ubozna Milica !

Pritckle so mlade sestre iz klostra, sprejele jo
in peljale v sveto zavetisée. ~

Milica se je vdala v boZjo voljo. Nasla je ne-
popisljivo tolazbo in uteho za vse svoje Zivljenje v
popevanji hvalnih in svetih pesmi Bogu!

J. Severjev.



V.
Pes izd4d morivea.

Leta 1371 je Zivel v Parizu vitez Aubry, ki je
bil eden nnJaor(n('J%nh francoskih junakov. Kralj sam
ga je dislal ter ga je veckrat ocitno pohvalil in obilo
obdaroval. Nekega due jezdi Aubry blizo Pariza skoz
gozd. Bil je prav sam, le njegov pes ga je spremlje-
val. Bil je zamiljen ter je popustil uzdo konju, ki
je prav. poéasi korakal pod hladnim drevjem. Na
enkrat sko¢i izza bliznjega germa clovek in se verie
na viteza Aubrya, ki se je hotel braniti. Ali e predno
Jje mogel potegniti meé, prebodel ga je Ze morivee skoz
persi, “da je padel mertev s konja. Konj se preplagi
m zbezi in nihée ga ni ved vidil. Pes pa ni pobegnil.
Z vso mocjo pl.mo serdito na morivea, ali ta ga 8
tezkim kolom pobije na tla, da se ni mo:.:cl ved gi-
bati. Z nogo ga Dbaene v rov kraj pota, potem
skoplje pod drevesom Jamo in zakoplje mertvega
Aubrya.

Pes pa ni bil mertev, ampak le omamljen od
teikega udarea. Ko se malo okrepéa, gre iskat svo-
jega gospodarja. Kmalo najde sled, stragno tuli in
evili, potem se vleze na grob. Veé dni in noél je
pes pretulil kraj svojega _umorjencga gospodarja, na
zadnje ga vendar lakota in Zeja prisili, da zapusti ta
kraj. Naravnost gre v Pariz in tu poisce gospodar-
Jevega prijatclja. Prijatelj prec spozna psa in mu da
jesti; mislil je, da je kje zgresil syojega gospoda.
Pes se najé in napije, toda Sc vedno cvili in se sploh
prav ¢udno obmasa. Na vsacega je lajal, potem je
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fel k vratom in je gledal, ali gre kdo za njim. Cukal
Jje ljudi za obleko in je skusal jih seboj spraviti. Alis
vse je bilo zastonj, nihée ga ni razumel. Pes gre
zalosten spet nazaj v gozd in je spet tulil tako dolgo,
da ga je lakota spet gnala v Pariz,

Ko je pes prisel drugo v prijateljevo hifo,
tudno se je zdelo ljudém njegovo obnasanje.  Tudi
8o zvedeli, da je Aubry na enkrat zginil in slutili so
kako nesreéo. Ko pes spet skuda prijatelja seboj
spraviti, gre Z njim in vzame tudi nekoliko sluzabnikov
schoj. Pes laja glasno in teée v gozd pod drevo, kjer
je bil zakopan Aubry in zaéne razkopavati perst. Slu-
zabniki so jeli zdaj kopati in kmalo so nasli ubitegs
Aubrya.

Hudodelstvo je prislo na dan. Alikdo ga je umoril?

Aubryevi prijatelji so si prizadjali mnogo truda,
da bi zvedeli morivea, toda je bilo zastonj.

Ali kar se ne stori, samo to se ne zvé,

Neki dan je stalo v Parizu veé vitezov skup na
tergu. Aubryev prijatelj gre s psom ravno po tergu®
in s¢ jim hoée pridruziti. Kar se pes z neznano togoto
zaZzene na nckega viteza, in kolikor so si tudi priza-
devali drugi, vendar niso mogli odgnati psa. Vitez je
na zadnje komaj uscl v bliznjo hiso.

Ljudjé so o tem mmnogo govorili. Vsem je bilo
znano, da je bil ta vitez — Macaire mu je bilo ime —
hud sovraznik Aubryev. Ljudjé so uganjevali sem ter
tje in na zadnje so si povsod Fepetali na uho, da je
Macaire wmoril Aunbrya.

Tudi do kralja je pridla ta govorica. Kralj bi
ge bil rad sam preprical, kaj je resnice na tem, i
poklice Macaira. Na dyorisén je bilo mnogo gospodoy,
in kralj velt Maeairu, naj se pomesa in skrije med nje.

Potem pokliée tudi psa, kise je bliskoma zagnal na
Macaira. Izmed toliko ljudi ga je bil pree ovohal, in
amai g ili droeio da ea ni raztergzal,

ran
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,To je vendar ¢udno® refe na to kralj. ,Vitez
Maeaire ! stopite blize.“

, Vas dolzé, da ste umorili mojega viteza Aubrya,
Cegar je bil ta pes. Kaj pravite na to 2

»To so lazi, presvetli kralj!

»Ali kako, da je pes tako razkacen, kedar vas
vidi 7

»Necega dne sem se bil sperl Z njegovim gos-
podarjem, pes je skocil na me, jaz sem ga udaril in
od tistega due me ne more terpefi.

»Ali to je ¢udno, da pes tega ne pozabi. Kje
ste bili vi, ko je zginil Aubry? Vi ste bili takrat
zmoteni in nemirni. Zakaj je bila vasa obleka raz-
tergana ?¢

»,Ne spomnim se ved tega, ali pri Zivem Bogu,
da sem nedolzen.”

,Vi klicete Boga na prio, naj tedaj razsodi
Bog. Vi se bote borili s psom.“

Prisel je dan, ko bi bil moral Macaire dokazati,
da je nedolzen. Na velikem prestorn zunaj mesta je
bilo boridfe. Kralj sam je prigel gledat in neznana
mnozica ljudi se je zbrala, da vidi, kako bo sodil
Bog.

Macaire je imel v rokah debelo gorjafo, pes je
imel pa prazen sod, kamor se je lahko skril.

Kralj pomigne, naj sc zaéne boj. Ko so spustili
psa, pree skodi proti svojemu sovrazniku, ki je mahal
z debelo gorjaco okoli sche, da bi psa pobil. Toda
pes se je znal umikati; zdaj ga je od ene, zdaj od
druge strani napadal. S tem je utrudil svojega sovraz-
nika in na zadnje sko¢i na njega, pograbi ga za
vrat in se tako zagrize, da je Macaire padel na tla
in prosil za milost. '

Kralj ukaze, da odpravijo psa, kar ni bilo ravno
lahko, in potem pokli¢e Macaira pred sé.
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Macaire je zdaj obstal, da je v gozdu umoril
Aubrya.

Obsodili so ga na smert in na vislicah je kon-
¢al svoje zivljenje,

Fr. E.
VI
France Bile,
verli dubioven in domorodee.
’ Na izhodnej strani bistritke doline se ponosno

‘dviguje zclen gri¢, ma grién pa Kipl izmed zelenih
vej zvonik dekanijske cerkve v visine. Okoli cerkve
je pokopalisée. Zalostno wmi bije v persih serce, ko
po grob¢h  svojih ljubih stopam v bozjo hiso. Ko
pridem do nekega bornega  Zeleznega kriza, ki je
komaj vidljiv na cerkveno zidovje naslonjen, vselej se
ustavim, vtopljen v globoke misli. Tukaj tedaj pociva
seree, ki je ze pred toliko leti bilo za drago slo-
vensko domovino; tu je strohmela roka, ki je nevtrud-
ljivo delala za prid in korist premile domovine! ,Tu-
kaj je nasel veéni mir Franee Bile* — saj je to na
krizu zapisano — Irance Bile, poboZen in zvest du-
hoven, iskren domorodee, verl pisatelj.

Ne veze me s tem mozem le vez kervi, temué
klije mi tudi v persih hvaleznost, spostovanje in lju-
bezen do njega. — Upam torej, da mi prijazni bravee
ne vzamed za zlo, ako napisem o njem nekaj verstic;
vem namreé, da si &¢ malo sli¥al o Francetu Bilen,
ker med zasluZenimi mozaki, o kterih se malo govori
in pise, jo gotovo tudi on.
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Slovenski jezik je bil neolikan in namefan z
nemEkimi besedami; slovensko slovstvo ni imelo dru-
gega, ko neko protestantisko sv. pismo, ki je iz 'Ti-
binga priromalo, kako slabo slovnico in nekoliko
drugih bukev poboZnega obsezka. Skoraj bibil ¢lovek
mislil, da je sloveni¢ima obsojena, da se nikdar ne
sme iz praba vzdigniti, — pa glej v Siski se je rodil
moz, cegar spomin Slovenci  blagoslavljajo, moz iz
sole patra Marka, ki je pa svojega uéenika v vsch
recéh neizmerno prekosil. T'a moz je slovenséino ozivil,
ocistil in jo na noge spravil. O ravno tem Casu je
tudi gorenska stran dala moZaka, zgodovinarja in
skladatelja  gledisuih iger. Podpiral je pa mozaka
z umom in z denarjem tujee, Toskanee, pravi biser
(baron ,Zois von Edelstein®) nase domovine.Njegova hisa
Je bila zbiralisée ucéenjakov iz domadih in tujih kra-
Jev, njegova zbirka mestna znamenitost. Francozi in
Anglezi so hotli Coiza poznati in viditi njegovo
zhirko. -

Zasluzil je ta moZ napis, ki mu kina grobni
spominck: ,Ta pociva Ziga Cois, najavestejsi sin
cerkve, najboljsi derzavijan, podpora umetnosti in
vednosti,* Ti in se nekoliko drugih méz n. pr. uceni
Kopitar, prijazni Kumerdej, ljubeznivi Japel in po-
bozni Ravnikar so zaceli svoje dusne in telesne moci
na altar domovja pokladati. Takrat, ko je namreé
na Slovenskem toliko domorodeey bilo, kolikor je
zdaj citavnie, tedaj je Zivel v Harijah na Notranjskem
mlad uéen duhoven, ves ynet za blagor cerkve in svojil
rojakov in za povzdigo slovenskega slovstva. Ime mu
Jje bilo France Bile. Rojen je bil okoli leta 1784 v
Bistrici na Notranjskem ; dokonéal je latinske in bo-
goslovske Sole izverstno in potem je pastiroval v To-
maju, v Postojui v Ternovem in poslednjié v Harijah,

ll kjer je v letu 1824 v najlepsi dobi syoje starosti v
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Gospodu zaspal. Z oletom slovenskega slovstva se je
seznanil v Solah: bil je Vodnik njegov uéenik in potem
najzvestejsi prijatelj. Nestor slovenskili  domoljubov,
85 letni Matija Lican, poscbno rad o Bileu govori;
on mi veckrat pripoveduje, da je Voduik k ranjkemu
Bileu v Bistrico in v Harije prihajal, kjer sta se po-
govarjala o domacih reéch, popotovala in nabirala
gradivo za slovnik.

Takrat, ko so Slovenci #e za svoje malo po-
rajtali in se Se domacega jezika uéili niso, Ze tedaj je
Bile dobro poznal serbsko in rusko nareéje. — Nikoli ni
bela Ljubljana tako imenitnih gostov imela, ko leta
1821. Kralji in cesarji, vojvodi in knezi, ministri in
poslanci so stanovali v kraljici slovenskih mest. Pra-
vijo, da se je najbolj ruskemu cara Ljubljana, kranjska
dezela in nje prebivavei dopadala in veé ljubljanskim
velikasem je nek zeljo razodel, da bi rad vidil éudno
cerknisko jezero. France Bile to slisavsi zlozi v rus-
kem jeziku krasno pismo, v kterem v imenu No-
tranjeev  slavnega cara vabi, naj pride gledat ¢udno
jezero, ktero ribiéa, lovea in kmeta v encm leta redi
Car je obljubil, pa besede ni spolnil, ker stvari so se
spremenile; prej ko je mislil, moral je odriniti iz bele
Ljubljane. To mi pripoveduje stari Li¢an in besede
verlega starca so gola resnica. -- Najveda zasluga
Biléeva je pa bila, da je Vodniku pomagal besede
nabirati ; posiljal mu jih je s potrebnimi opombami
v malih zvezkih v Ljubljano. Ko so po smerti per-
vaka slovenskil slovniéarjev, Metelko-ta namreé, nje-
govo zapuséino preiskovali, nasel je ncki bogoslovee
sopek starih spisov, kterim je bilo napisano ,seripta
Bilciana.* Bilo je to Biléevo besedisée in 8¢ mnogo
drugih spisov je bilo pridjanih; ne vém, Kkje so

sedaj.
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Drugi spisi so imeli &e bolj Zalostno osodo. Po
Biléevi smerti je vse njegovo imetje podedovala ne-
olikana Zenska, ki ni znala ne brati, ne pisati. Poka-
zala je torej listine nekemu vraduiku, ki jej je rekel,
da so listi brez vsake cene. Pozresni plamen je po-
konc¢al v malo trenutkih vse, kar je veé let mozakova
roka spisovala; nam pa je vnicil zaklad, kterega
nam nihée poverniti ne more. Le ena pesem se je ohra-
nila, Zalostinka o smerti neumerlega Vodnika, -— Kaze
nam ta pescm, kako bogastvo besed je Bile imel;
prica nam, kako ¢isto in gladko je pisati znal —
skoraj bi rekel, da je pisano med letom 1850 in
1860 ; — dokazuje nan ona tudi, da je bil Bile v
resniei pesnik in da je gotovo Scmmogo drugih lepih
pesem zlozil, ki pa do nas prisle niso; zadnjié pre-
vidimo tudi iz te Zalostinke, kako gorko je pesuik
Vodnika ljubil. Natisnjena je ta pesem v Vodniko-
vem spominku,

France Bile je bil tudi izversten govornik. Zivo
je znal prepricati, voljo poslusaveey k dobremu nag-
niti in njih serea giniti.  Porok tega nam so neke pi-
sane pridige, ki so se ohranile in stari mozjé, ki so
Bilea veckrat z leee govoriti slisali. Posebno se nek
star mozak dobro spominja pridige, ki jo je na ve-
liki petck iz Biléevih ust slisal, rekel mi je moZ:
potirdeset let je ze od takrat minulo, pa pridiga je v
mojem  spominu tako Zivo vtisnjena, kakor bi jo

bil véeraj slisal, — takor globoko so mi besede v
serce segle, — Vse se je po cerkvi jokalo, ko so

ranjki gospod France s tako goreco besedo terpljenje
in smert gospoda Jezusa Kristusa razlagali. Tacega
pridigarja ni 8¢ bilo pri nas in ga tudi ne bode.

Ne zameri mi, dragi bravee! da Se nckoliko
hesedic pregovorim o osebnih lastnostil svojega rojaka.
Bile je bil visoke postave in bledega lica, neka zamis-
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ljenost se mn je brala na obrazu. Bil je melanho-
licen, govoril je malo, mislil veliko; ves vnet je bil
za blagor domovine in za sre¢o svojih bratov, pa
ne le za ¢asno, temué tudi za vefno. Nevtrudljiv v
svojem poklicn, je jako rad bolnike obiskoval, in tudi
bukve in pero, njegova najljubsa prijatelja, nista ga
od tega priljubljenega dela zaderzati mogla. Njegov
dubovni tovars je veé let bil preéastiti, visoko spo-
Rtovani gospod  Ales, sedanji terzaski stolni dekan,
¢egar blago ime je Se vedno v spominu tukajsnih pre-
bivaveev; on mu je veckrat rekel: ,France! suci ti
pero v prid rojakom, jaz bom pa za-te fo ali uno
opravil; pa France veckrat tovarsa ni hotel ubogati.
Neko merzlo pomladansko noé¢ poterka nekdo
na farne duri, in gospoda berz k nekemu  bolnikn
klie. Berz je hitel k boluemu, pa sam se je prehladil
in zelo bolehati zadel. Ko vidi, da je njegov stan zelo
nevaren, poslje po zdravnika; zdravnik prihiti, pa
zali Bog, on ni bolezni spoznal. Puséal mu je veliko
kervi. Ko drugi dan zdravnik iz Reke pride in bol-
nika vidi, pree pové zalostuim sorodnikom, da kervi
nazaj viiti me more in da bo moral umreti.
Bridke so bile zdravnikove bescde, ali  res-
niéne, ker 5. maja leta 1824 je Biléeva blaga dusa
zapustila pozemeljsko in se preselila v boljso, v ne-
besko domovino. Pokopali ga niso v Harijah, kjer je
bil ekspozit, temué kakor je Zelel v Ternovem. Pogreb
je bil slovesen, vreden verlega moZa; velika muozica
ljudi ga je spremila na pokopalisée, in vsak kdo si
je mislil : ,Skoda, da ga je Gospod tako zgodaj vzel.”
Ites zguba je bila velika: zgubila je cerkev uéencga
in pobuznega dubovna, domovina verlega domorodea
in pisatelja, njegove ovéice ljubega pastirja, starsi pa
podporo v starosti. Vedna lué naj wmu sveti, nas pa
naj navdihuje in navdusuje njegov dub!  J, Bile.

T
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Gregor Rihar,

dubovnik Ijubljanske 8kofije, slavnoznani slov, skladatel)
in organist na katedraloi cerkvi v Ljubljanl,

(Nektere certice iz njegovega Zivljenja,)

Dokler bode se slovensko pelo,
Iue Tvoje, slavni Rilar, bo slovelo!

Prijemi za pero, da zapifem ljubim braveem
nekoliko ¢ertie iz zivljenja rajnega Gregorja Rihar-ja,
navdaja me edino le zelja, poslaviti s tem po svoji
picli mo¢i neumerlo ime preblagega svojega nekda-
njega ucenika. Kakor Ze naslov pové, naj se natanéni
zivotopis od mene ne pricakuje; povedal bom le, ko-
likor je meni o njem znanega in kar mi je slavni
pokojuik veckrat sam pripovedoval. To se vé, da
bi bila o takem imenitnem mozu zeleti biografija po-
polna; upam in prosim torej, naj bi kdo drugi s ¢a-
som nadomestil pomankljivosti moje!

Rajni Gregor Rihar je bil rojen v Polhovem
gradeu 1. marca 1796 od priprostih kmetiskih starsev.
Pevske vile so morale kaj ljubko prepevati ob njego-
vem rojstvu in pozneje poleg zibelke njegove; zakaj
Cesar si drugi tudi s terdim ukom prisvojiti ne zamo-
*ejo, to je mjemu mati narava dala v obilni meri
zastonj. O njem sme se redi, da komaj je shodil,
bil je Ze tudi organist. Pravil mi je gospod veékrat,
da ko je v Polhovem gradeu v cerkvi orglati zacel,
bil je 8e tako majhen, da sedé pri klaviaturi ni z
nogami do podnoznikov (pedala) dose¢i mogel, torcj

Koledarick 1865, 3
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pri orgljanji ni sedel, ampak stojé je prebiral kla-
viaturo, in z nogami po potrebi stopal z enega pod-
noznika na drugega. Uéeniki njegovi bili so mu prav
za prav: mati narava, bistra glaviea in Zivalma pev-
ska domisljija. Zivel je sicer ftistikrat v grajSini
polhogradski neki duhovnik in bivsi samotaree, Pater
Robert po imenu, ki je umel nckoliko muziko in je
nascmu wlademu Gregorju bil po malem uéenik.
Redem ,po malem®, zakaj bil je gospod ncki tako
oster, da, ée se je Grogee le k glasovirn vsedel, bil
mu je uéenik tudi zZe v las¢h in pri usesih. Veckrat
mi je slavni pokojnik pravil: ,Kar mi je Pater Ro-
bert o muziki kazal, to sem vecidel le od daleé¢ gle-
dal in tako kako vednost vjel; blizo nisem smel, ker
zdajei je bil drenj.* Vendar pa je upapolni mladeneé
v sprelepi muzikalni vednosti vedno bolj in bolj na-
predoval; posebno je ljnbil po slovenskem znaéaju
vesele napeve, in variacije njegove cikale so kaj rade
na zivahno-okroglo. Zato so ga pa kmetje tudi Kaj
zelo &timali in radi so ga hvalili rcko¢: ,Presneti
fant, kaj dobro se je v orgljanji izuril®,

Kakor pa so se malemu Gregorju bili izurili
persti, tako bistril se mu je tudi sluh. Tukaj le en
izgled. —— Grajski glasovir je postal enkrat tako sla-
boglasen, da Ze skor ni bil za prebirati in poslusati.
Rad bi bil Grogee popravil bolne strune, ali veliki
strah pred ucenikom mu kaj tacega ni svetoval. Ne-
kega dne pride fanté k poduku, ko Pater Roberta
ravno k sre¢i ni bilo domia. Rocno zgrabi tebi nié
meni ni¢ za kljué, in priéne nategovati krivoglasne
strune. Komaj je bil skonéal svoje delo” in ni Se
vtegnil odnesti peté, ko uéenik v sobo stopi. Grogee
si komaj dihati upa, zakaj Pater Robert se naravnost
k glasoviru napoti in vsede. Ko pa izmakne perve
akorde ozdravljenim strunam, hipoma vprasa: ,Kdo
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je Dbil tukaj?“ Gregor zarudi kakor pirh o mislih:
p2daj sva pa Ze spet skupaj®, in terdi, da nikogar
ni bilo. Ucenik, se vé, o Gregorju S¢ mislil ni, da
bi on zamogel glasovir popraviti; ker pa so strune
zdaj vse drugac¢ brenkljale, je mislil, da je moéral
biti kak tuji nmetnik tu, ki se je usmilil bolnega
muzikalnega orodja.  Tako dolgo in dolgo je tiscal
v Gregorja, dokler mu ta plahoma ne pové, da je le
on s klju¢em strune malo nategnil. Tabart mu uéenik
vendar ni silil v lasé, veliko veé pohvalil ga je ter
rekel: No, ¢e pa ti zna8 tako, nam bos pa zanaprej
le ti fortepiano Stimal.

Malemu Gregorju vendar ni bilo sojeno, ostati v
milem zakotji sprelepega doma. Po blagih  Zeljah
marsikakih slovenskil stariSev, da bi bili njihovi sinovi
enkrat ,gospodje®, dali so tudi oni Gregorja v Ljub-
ljano v solo. Kar je posebno znamenitega, je to, da
Je bil fant zdaj ob enem ljubljanski Solar in polho-
gradski organist. Vsako saboto in pred vsakim za-
povedanim praznikom po poldanski Soli méral je pre-
koraciti 8ibki fanti¢ 4 ure dolgo pot iz Ljubljane v
Polhovi gradee, da je tam drugi dan poveli¢al boZzjo
sluzbo s svojo lepo vednostjo; popoldan po veéernicah
ali drugo jutro zarano odrinil pa je zopet proti Lju-
bljani. In to popotovanje je terpelo, ¢e se prav spo-
minjam, da je bil rajni Rihar v drogi ali celé v ce-
terti latinski Soli. — Po prislovici ,enak s¢ enacemu
rad druzi¥, in hrepeneé, izuriti se v muziki vedno
bolj in bolj, nas nadepolni wmladi Ribar v Ljubljani
ni nobene prilike zamudil, kedar je bilo o muziki kaj
lepega slisati,  Ze domd se je bil pri Pater Robertu
navadil, uéiti se le od daleé in po gledanji; -- torej
Jje najrajdi zahajal na kore, kjer je tical le blizo
organistov, da bi se kaj ve¢ in bolj umetnega navadil.
Slisal je tu — se vé — bolj resnobne in milo-otozne

N
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moll-akorde, ki so mu globoko segali v dufo in se
mu vedno bolj priljubovali. Poskusal je zdajei ob
nedeljah tudi domi v Polhovem gradeu izmikovati
orglam take glasove in posnemati ljubljanske orga-
niste, ali — to ljudém ni bilo vseé. Kmetje so jeli
otresati glave ter obzalovati ga rckoé: ,'Ti presneti
fant, zdaj pa ne zna ni¢ veé tako orglati, ko nekdaj;
skoda zanj-ga; vse bode pozabil!®

O tistem ¢asu je bil v Senklavzu (v stolni cer-
kvi) neki postaren organist, Heller po imenu, ki pa
Jje bil pravi mojster v svojem poslu.  Tega je Rihar
najrajsi posludal, in kolikorkrat se je dalo, bil je v
Senklavzu na koru. Da bi se kaj veéizuéil in gotovo
tudi v Zeljah, da bi se seznanil z imenitnim umetni-
kom, tical je vedno le blizo njega ter gledal mu
med orgljanjem v perste in note. lellerju je postala
8 C¢asom fantova vedna nazofnost Ze nadlezna, torej
ncki dan med sveto masSo nevoljno va-nj zarezi: ,E
— kaj mi gledad vedno sem na note in v roke; al
mar kaj zna$?* Mladi dijak se oseréi in pravi:
»0 ja, nekaj Ze znam®, Pel se je med tem njunim
pogovorom pred oltarjem evangel (ali predglasje, ne
vem veé dobro) in leller reée Rihar-ju: ,No, ée je
temu tako, pa poskusi malo, da bom slisal, koliko
znad.“ Vpervié se vsede zdaj Rihar k orjaskim orglam,
katere je potem skozi toliko let tako umetno prebiral;
— pervi glasovi pa, ktere je iz njih privabil, zado-
volili so lHeller-ja tako, da tebi nié meni nié vzame
klobuk in palico ter gre s kora. Med celo sv. maso
je zdaj mladi Ribar orgljal in prizadeval si, vplesti
v svojo igro vse lepe akorde, ki si jih je bil po prid-
nem poslubu prisvojil. Heller pa ni bil zapustil
cerkve, kakor je Rilar mislil, ampak ostal je bil pod
korom ter poslufal mikavno* jgranje nadepolnega mla-
denca; ko se jo pa blizala presveta daritev svojemu
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sklepu, pride zopet nazaj na kor, zadovoljno stopi
k dijaku in mu rece: ,Pray dobro ti je 8lo; ne bi
bil pricakoval Kkaj tacega od tebe. Ves kaj“ pravi
mu dalje, ,jez sem Ze star in s tezavo opravljam
svojo sluzbo. Pridi veckrat, da me bos pri orgljanji
nadomestoval; jaz ti bom pa nasprotno kaj vec se v
muzikalni veduosti pokazal, da se vedno bolj in bolj
izaris. — Kdo je bil zdaj bolj srecen, kakor nas
mladi Gregor: saj je bil s tem poloZen temelj k nje-
govi priliodnji slavni sluzbi, -- saj je bila ta dan za-
sijala zora na obnehji njegovega zZivljenja, ki e zdaj
sjajno blis¢i in bo bliscala na obzorji slovenskega
petja, dokler se -bodo Steli veki zgodovine slovenskega
naroda.

Heller je pesal z leti vedno bolj in bolj, tako da
je pocasi mladi Rihar prevzel zacasno skoraj vso or-
ganistovo sluzbo. In kakor je hodil poprej ob pred-
duevih ‘nedelj in praznikov v Polhov gradee orgljat,
tako je nasprotno zdaj ob velicih Solskih pocitnicah
(vakancal)) hodil vsako saboto in predpraznike v Lju-
bljano, da bi v katedralni cerkvi povzdigoval s svojo
globoko wmetnostjo slavo bozje sluzbe. Mislim, da je
bil Rihar v osmi Soli, ko je Heller umerl, in zdajci
stopi on za terdno na njegovo mesto.

Skoncavsi bogoslovje je bil 29. avgusta 1829 v
mafnika posvecen in tudi za zakristana pri stolni
cerkvi postavljen. Z Riharjem je nastopila gledé cer-
kvenega petja med Slovenei nova doba, sjajna doba.
Pervi ozir svoj imel je slavni skladatelj na koralno
in ostalo latinsko cerkveno petje. Zlasti Zalospevi
velikega tedna zasloveli so bili pod njegovim vod-
stvom tako, da so se dovaZevale tiste duoi k cerkvenim
molitvam perve honoracije in je bilo pred stolno cerkyijo
enako ko ob dnevih najvecih cerkvenih slovesnost vi-
diti kotija pri kotiji. — Tudi o procesiji v dan pre-
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svetega reiénjega Telesa ¢uti go hili od leta do leta
lepsi latinski himmi, ki so po vrednosti povzdigovali
visokost najlepSega praznika v letu.

Kar zadene slovenske napeve, bodo si cerkveni
ali svetni, smemo reci, da je povzdignil v tem slavni
Rihar narod slovenski med najperve v Avstriji. Kom-
ponirati je bil zacel e ko dijak; véasih koj pri spre-
hodu pod prostim nebom. 7 leti je rastla zivahnost
njegove fantazije in Kar je res precudno: Kolikor sta-
rejée je prihajalo truplo njegovo, toliko bolj mlad in
ziv je bil dub njegov. Nektere kowmpozicije njegove
so res take, da poslusaje jih se ¢lovek kar zamakne,
kakor bi bil okammjen. Ni ¢uda, da je bilo véasih v
stolni cerkvi med petjem slovenskilhi pesem vse tako
tiho -- zamaknjeno, da bi se Dbila slisala miska
leteti. — Zadnje leta sem mu je hila bozjast tako
pokvarila roke in skljucila perste, da se je bilo bati,
da bo popolnoma prisel ob moé in se moral odpo-
vedati svoji sluzbi.  Le Stiri ali pet perstov je
mogel rabiti na obéh rokali; pa 8 temi je mnado-
mestil bolne in skljuéene tako, da je ostal do smerti
pervi slovenski organist. Ze zadnje leta sem slisal hese-
dovati imenitno oscho: [V nedeljo zelim biti na vsako
vizo v Ljubljani, da bom Riharja orglati slisal.“

Popisovati tu vseh kompozieij Riharjevih ne mi-
glim; le toliko povem, da oci njegove so bile ober-
njene na vse cerkvene Case in razne potrebe — pre-
zirale pa tudi niso postene svetne pesme. Na sto in
sto fteje se napevov, Bogu, altarskemu sv. zakra-
mentu, Mariji in syetnikom v ¢ast zloZenih; in kar
sem %e enkrat javno rekel, ponovim Se zdaj: da Ri-
harjeve dela bo &e le potomstvo po vreduosti eenilo,
akoravno jim tudi sedajni rod éescéenja in spostovanja
kratko malo ni odrekel. Naj so se oglasile njegove
kompozicije v Betu, Pragi, Gradeu, Zagrchu, Terstu,
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Ljubljani ali kjerkoli: povsod so si bile sveste na-
vdusenega sprejetjn in obée pohvale. Bog le daj, naj
hi se kmalo vresni¢il nasvet nekterih iskrenih rodo-
fjabov, da bi se vse skladbe njegove zedinile v eno
veliko knjigo, in naj bf se gledalo na to, da do zad-
nje picice bi se vse natisnile, kar jih je stultal
sloveéi duh njegov in kar jih je zapisala gibéna roka
njegova. .

Rajni Rihar je bi v osebi velike postave, in ka-
kor vsi sloveci umetniki, moz priprost brez vsake
prisiljene olike. Tujee mu po zunanjem nikoli ne bi
bil tega prisojal, kar je v djanji bil.  Napuha in ¢a-
stilakommosti ni ‘poznal.  Pri muzikalnem poduku pa
Jje bil moz strasno tanck in natancéen do piéice. Raz-
tresen ali tudi le meroden pri uku biti eelo ni bilo
varno; zakaj kakor je bil gospod v muziki sam po-
polen, zahteval je to tudi od svojil uéencev. Posebno
ga je togotilo, ¢ée je kje slisal, da so kak napev
njegov kaj popacili ali slabo peli; nasprotno pa je
umeftne organiste zeld éislal in obrajtoval. Pred vsemi
ni zamogel rajnega Tomazevica v Terzicn prehvaliti;
pri vsakem holj tezkem in imenitnem predmetu ga mi
Je v izgled postavil. — Duhovske svoje dolznosti in
opravila je rajni vestno, natanko in z veseljem spol-
noval. — V obhoji je bil gospod s slednjim prijazen ;
z veselo zavestjo pa 8e moram reéi, da je bil meni
kaj.dober. Vselej me je veselo gprejel in se piljudno
z menoj pomenkoval.  Se vé, da sva o muziki naj-
rajse govorila. Zadnjic sem ga obiskal lani perve dni
majnika, ko je ze bolehal. Kazal sem mu takrat ne-
ktere svoje kompozicije, ktere je z vescljem pregle-
doval in me k marljivosti spodbujal. Pozneje je po-
stal gospod vedno bolj slaboten, dokler ga je 24
Julija 1863 presclila smert v boljso domovino gori med
najslavnejse pevee v sveti raj.  Slovenija je Zalovala
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in %e Zaluje na njegovem prezgodnjem grobu; zakaj
kar nam je zapisal on, tega me ho zapisalo kmalo
zopet slovensko pero. K sklepu torej Se enkrat po-
novim vvodne besede:

Dokler bode se slavensko pelo,

Ime Tvoje, slavni Rihar, bo slovelo!

J. Levicnik,

o~

VIIL
Voinja po zraku.

Od nekdaj so Ze ljudjé menili, da jim na Zivotu
e nekaj manjka; & peruti da bi ¢lovek imel, potem
bi bil 8e le popolnoma stvarjen. Marsikdo izmed nas
si je Ze tudi gotovo vosil perut, da bi visoko v zrak
se vzdignil ter v neizmernih visocinah se gibal kakor
lahka tiea, In glejte! Cloveski um, ki je ze tolikanj
cadovitega dognal, vresnicil je vsaj za nekoliko tudi
to zcljo. Llo\ck ki v ladijah lesenih ali Zeleznih
kroti ljute morske valove, ki v Zeleznem vozu derdri
éez gore in prepade — on se sedaj tudi visoko v
oblake vzdigne, ne sicer po umetno n.||n.|vljvmh pe-
rutah, mup.nk nese gn v oncizmerne visocine lalika
svilnata krogla,

Clovek pa ni mahoma do te znajdbe prifel. Ze
v spisih nekdanjih ljudstev beremo, kako si je ta ali
uni glavo belil, da si napravi puruti, s kterima Dhi se
nad oblake vzdignil; marsikdo si je pri tacih po-
gkudnjah tudi vrat viomil. Tudi v novejsih casih so
nekteri 8 perutami poskusali. Tako beremo, da si je
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nek urar Degen na Dunaji napravil mafino, s ktero
se je v zrak vzdigniti hotel. Orodje je bilo podobno
dvema velikima sklenjenima marelama, kteri je na
sredi sedé z nogama in rokama premikal.  Kolikor
Jje znano, pokazal se je le enkrat na Dunaji v jezdiscu,
pa so ga nekoliko podpirali. Pozneje je tudiv Parizn
svojo umetnost svetu pokazati hotel, pa mu je spod-
letelo in obéno zasmehovanje bila mu je placa.

Da ¢lovek s telesno svojo moéjo lastne teZe z
nikakor§nim orodjem za dolgo zderZati ne wmore, to je
zdaj jasno. Bili so tudi, kteri so si celo z magnetiz-
mom pomagati hotli. Ko so pozneje lastnosti zrakove
bolj spoznali, nasvetoval je jezuit Lana 1680 tanki
kupreni Dbalon, iz kterega bi zrak izvlekli.

Cudno je, kar pise francoski misijonar Rasson
leta 1694, tedaj sto let preden so v Evropi balone
poznali. Ta moZ namred pise, da so na Kitajskem
ze 1306 (kakor je iz starih listin sprevidil) velik balon
v zrak spustili, ljudstvu v razvescljevanje pri na-
stopu novega cesarja.

Naj ze bo to res ali ne, to je gotovo, da gré
Francozom ¢ast, da so pervi v Evropi napravili balone,
pripravne za voznjo po zraku. Prisla sta pa perva
na to reé brata Montgolfier.

Vidila sta, pripovedujejo, kako se megle vzdigajo
profi nebu,  Skosala sta tedaj umetnih megel siona-
praviti in zavoljo tegn voducga hlapa v papirnate
balone priperla — balon se je vzdiguil, pa kmalo na
zemljo padel. Skusala sta tudi z dimom. Pride jima
novo delo tedanjega natoroslovea Priestley-a v roke,
pisano o mnogoverstnih gazili in njenilt lastnostih.
Med gazi najdeta tudi vodenogaz, kteri je 14krat loze
ko navadni zrak, tega se lotita. Al ta gaz je bil
tukrat le malo znan in predraga njegova naprava;
tudi jima je iz tankil papirnatih balonov koj usel;
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popustita tedaj vodenogaz in se zopet lotita vodnega
hapa. Ob enem so jima uéeni tudi razlozili, da prava
balon kvisko goneca moéni vodeni hlap, ampak stanj-
gani zrak v balonu. Pervié sta svojo umetnost oéitno
pokazala v svojem rojstnem Kraju, bilo je 5. junija
17583, Balon je bil platuen in znotraj s papicjem oh-
lozen, meril je 35 cevljev v presredji in imel 430
funtov teze. Kaj naglo se je 10 minut vzdignil in
potem uro hodi od kraja, kjer so ga izpustili, na
zemljo padel.  Se ve da ¢lovek ni 8el Z njim— tega
bi se pervikrat nih¢e me bil upal.  Tisué pa tisué
radovednih je privrelo od blizo in daleé, dasi ogleda
novo prikazen. Kakor blisk se je raznesla noviea po
vsej Francoski. V Parizu hotli so koj tudi sami
skusiti z novo iznajdbo, nabirali so denarjev ter iz-
volili umetnika Roberta in ucenega prof. Charles-a,
da jim napravijo balon.

Ze je bil balon narejen, ali vedili niso s kakim
gazom, da ga je Montgolfier napolnil, ker tega ni hotel
razglasiti. Charles sklene, da ga napolnijo z vodeno-
gazom. To je pa takrat & silno tezavno bilo, ker
vodenogaz so do tistega dne le po malem napravijali;
odkod zdaj toliko gaza dobiti, da se Z njim napolni
velik balon. ,Akoravno pa toliko gaza napravita, djali
80 jima uéeni, saj se vama bo vnel®  Charles se ne
di preplagiti. Voveliki sod nameéejo koiéckov Zeleza
in dolijo vode. V gornjem kraju imel je sod luknji,
i ent 8o po ozki cevi poéasi dobivali Zeplenovinske
Lislinc (Schwefelsiiure), pri drugi puliteti bi imel po
usnjeni cevi razvijajoéi se vodenogaz v balon.  Ker
ge niso znali ni¢ kaj obmafati pri tej redi, jame v
sodu vreti in mnogo vroéih vodenih  soparjev uide
z gazom vred v balon fer ga razmodi pa tudi tako
razgreje, da so ga morali z yodo polivati,  Ker je
priprava bila tako pomanjkljiva, poluili so balon eele
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Btiri dni in ga & komaj dobro do pol napoluili, pri
vsem tem pa 10 centov Zeleza in 5 centov Zepleno-
vinske Kisline potratili. Skusnja jih je uéila in poznejo
so se pripravoejse obracali.

Ko balon izpusté, Svignil je neizreéeno naglo
proti oblakom. Nekaj nad uro pade pet ur od Pariza
na tla. Niso se ga tako naglo na zemljo nadjali.
Napohili sp Dbalon, kolikor sc je dalo; ko tedaj v
visine pride, kjer je zrak muogo tanjsi in ne more
toliko na balon tiséati, jel se je gaz raztegovati, dok-
ler balon spodej ne poéi, da mnogo gaza uide in
balon na tla pade. Padel je bil med trumo delaveey.
Kdo popise éudo in strah teh ljudi, gotovo je mesee
z neba padel, so mislili. Ker pa éudna krogla mirno
oblezi, preide jim strab, zgrabijo za vile, grablje in
drugo orodje ter balon tako neusmiljeno razmesarijo,
da iz Pariza prisedsi Charles mesto lepega balona,
kieri je toliko stroskov, toliko trauda prizadjal, le
kupee cunj najde.

To je bil pervi z vodenogazom polnjeni balon.
Po imenu pervega iznajdnika se &e sedaj vsi s tem
gazom napolnjeni baloni Charlieri in uni, kiere raz-
greti zrak nese, Montgoliieri imenujejo.

Kmalo po Charlesovi skusnji napravita  brata
Montgolfier wov lep balon, ter pod njega privezeta
nckak kurnik in v njem eno oveo, petelina in raco.
To so bile perve zive stvard, ktere so &le z balonom
proti nebn.  Balon z Zivalmi pade rallo na zewljo.
Ker je voinja z zZivahoi sreéna bila, napravi Mont-
golfier nov, =e veei balon in pod njega priveze col-
nicek, da bi se v njem dva éloveka pod oblake od-
peljala. Kmalo se najdeta prederzneza, nek Pilitre je
in Arlande.  Kralj Ludovik XV to zvedsi, zabrani
clovekoma nevarno voznjo.  Cez nekaj dni vendar
obljubi, da hoée ma smert obsojenima hudodeleema
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prizanesti, ako se podstopita nevarne voZnje. Temu
fe ustavi pogumni Pilatre. To nikakor ne gre, da
bi na smert obsojena cloveka to slavo dosegla, da sta
se perva nad oblake povzdignila. o muogih prosnjah
se kralj uda. Mesca novembra 1783 se v zrak od-
Rcl_icm. Ko se jima ze dovelj visoko zdi, jenjata
curiti in zrak razgrevati; balon pada, sreéno prideta
na zemljo.

Ne dolgo potem se tudi Charles in Robert pod
nebo odpeljota, seboj vzemsa marsikaj, Kar bi jima
vtegnilo koristiti in kar se e danes v balonu seboj
jemlje: Zeleznega macka na dolgi vervi, po kterem
bi se balon terdneje prijel, ko bi hotla na zemljo,
nekaj zakljev tankega peska, da bi ga iz Colnicka
vergla, ako bi bilo treba balonovo tezo zmanjsati,
barometer, da bi viso¢ino merila itd. Tudi sta pri
balonu napravila durice, pri kterih bi se nekaj gaza
zamoglo izpustiti, ¢e bi se v visoCini balon preveé
napenjal. Oba sta sreéno na zemljo prisla,

Leta 1785 se hoce Pilitre in 8¢ nekdo po balonu
od francoskega mesta Calais ¢ez morsko oZino na
Angledko odpeljati.  Vreme je bilo nevgodno, precej
hud veter je na morji valovje dervil.  Visoko plav:
balon nad morjem, kar ga vihar nazaj na Francosko
pahne. Pilitre vidi, da pri tacem vremenu ni voinja
varna in hoée na zemljo. Odpre zaklopnico, da iz-
pusti nekoliko gaza ah o joj! zaklopnica se ne zapre,
ves gaz siloma uide. Kakor blisk leti balon na zemljo in
8 tako silo pade, da je Pilitre v tem trenutku mertey,
njegov spremljevavee pa nekaj pozneje. To je bila
perva mnesreéa, ki se je pripetila ¢loveku pri voznji
po zraku.

Ta nesreta ni ljndi kaj plafila. Na mnogih
krajih 8o osnovali voZnje po zraku — mmogim je
8lo po sredi, mnogi so se komaj smerti oteli, veliko
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Jik je tudi pri tem konee storilo, naj veé po preveliki
zaupnosti in prederznosti.

Se celo konja je clovek silil, da se % njim od-
pelje pod oblake. Nek Testu-Brissy se 1790 pervina
konju v zrak odpelje. V novejsih ¢asih se je Fran-
coz Poitevin na konju proti nebu odpeljul. Ko se
balon premikati zacne, bil je konj nemiren, pa kmalo
obstane kot okammjen. Oba sreéno na zemljo pri-
deta.

Ker smo vidili, kako se je zadela voZnja po
zraku, poglejmo Se, kake koristi imamo od nje. Pre-
cej po tem, ko se PLilitre pervié v balonu vzdigne,
mislili so, da zdaj bo kmalo vse ozraéje polno po-
potnikov. Zdaj me bo trchba v pocasnem vozu po
neravnih potih derdrati, vsak si bo napravil svoj ba-
lon, zrak v njem razgrel in tako visoko pod nebo se
vzdignil, da bo ¢ez malo éasa pred hiso svojega pri-
jatelja na zemljo stopil. Kdo bo pes lazil na visoke
gore, 8o djali; e vise kot so nase gore bomo se
zdaj vzdignili in brez truda se domu povernili. Tako
lepo se jim je senjalo o novi iznajdbi. Drugi bolj
varni so pa govorili: Kaké pa bo zdaj z nasim pre-
mozenjem? Prisel bo tat, nam vse pobral in v balonu
Jjo odpibal ¢ez gore in doline: kdo ga bo nasel?
Gotovo, tudi Zandarmov bo treba, kteri bodo po zraku
v balonih patrolirali. Terdnjav, mostov, konj, véz —
vsega tega ne bo treba, vojskovali se bomo sedaj v
zraku, so rekli drugi.

Kaj, ker so vse to le sanje! Kakor nckdaj je e
danes voZnja po zraka le igrada — vkljub vsemu
cloveskemu prizadetju. Pa¢ so Francozi ob c¢asu
Napoleona I. napravili balonov, da bi Z njimi v zrak
s¢ vzdignili in tako opazovali sovraznika; ali Ze ta-
krat je rckel general Bernadotte, pozuejsi Svedski
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kralj, ko so ga silili, naj bi &l po halonu sovraine
cete opazovat: ,Rajsi grem po oslovski poti.”

Ko so leta 1859 Francozi z nasimi v Lombardiji
se vojskovali, imeli so pri armadi znanega zrako-
plavea Godarda. Veckrat je skusal z balonom; tako
s¢ je na vse zgodaj tistega dne, ko je bila bitva pri
Solferini, po balonu v zrak odpeljal, da bi opazoval
avstrijanske Cete. Spremljal ga je eden visil oficirjev.
Da bi balon ne padel med naso vojsko, derzali so
ga spodaj vojaki ma tankib pa terdnih vervéh. Po-
casi se dvigujeta in nista S¢ tako visoko, kakor so
Jima spodej veleli, ko Ze spodej stojecim naznanita,
da se avstrijanska vojska proti Min¢iju pomika. Ko
nasi pridejo, ne najdejo Francozov nepripravljenih na
boj, kakor so se nadjali, ampak Ze z oroZjem v roci
80 jim nasproti stali.

Druga in sicer najveéa in do sedaj nepremag-
ljiva napaka pri voZnji po zraku je ta, da nilée ne
vé, kam se bo pripeljal.  Ako se vsedemo na paro-
brod ali hlapon, vendar skoraj vselej pridemo, kamor
smo se namenili, pri balonu pa je drugaca: tu ne pri-
. demo, kamor mi hoéemo, ampak kamor veter hoce.
Druzega ni v nasi oblasti, ko to, da se yise vzdig-
nemo ali se na zemljo spustimo, kedar hoéemo; v
vsem drugem gospodari nas vihar,

Skusali so mnogi Ze z jadri, da bi zamogli balon
obracati, kamor bi hotli, tudi proti vetru, toda vse je
hilo do danes zastonj; dokler pa tega ne dosezemo,
toliko ¢asa ostane voznja po zraku vedno le igraca.

A, Zup.



K

IX.
Nekaj o osepnicah ali kozah.

Iz vel krajev se slisijo pogosto tozbe, da osep--
nice napadajo ljudi; in sicer ne le otroke, temué tudi
odraséene. Mnogo jil pomerje in & bolnik tudi pre-
terpi bolezen, vendar lahko zraven oslepi ali ée ni
hujsega, spacijo mu oscpnice in ogerdé vsaj lica za
vse zive dni.

Osepnice ali koze so kuina bolezen; zdrav ¢lo-
vek jih lahko naleze od kozicavega cloveka. Zoper
to kugo zdaj ne poznamo druzega pomocka ko cep-
ljienje s kravjimi osepunicami. Angleski zdravnik Eduvard
Jenuer je imel pervi to sreéno misel in ves ¢loveski
rod bi mu moral biti hvalezen zato. Al vendar je
zadnje leta mnogo zdravnikov ystalo proti Jennerjevi
znajdbi. T nasprotniki sicer ne morejo tajiti, da
ceplienje res varuje pred kozami, ¢ tudi znabiti ne
vselej, vsaj mnogokrat.  Torej so Jennerjevo iznajdbo
prijeli z druge strani, terdijo namreé, da eepljenje
samo na videz varuje pred oscpuicami in da zavoljo
cepljenja mmogo ljudi pomerje na drugih boleznih, ki
se z osepunicami vred veepijo v ¢lovesko telo in da
zatd slabi ¢loveski rod na dusi in na telesu.

Angleska vlada bi bila rada zvedela, kaj je na
teh nasprotnikovili ugovorih, torej je po Angleskem
natanéno pozvedela, kar se tice osepnie, cepljenja in
druzili bolezni in je tudi naprosila druge derzave, da
Jjej povedo, Kaj pri njih skusnja uéi.

In ko je angleska vlada imela to vse v rokah,
izdala je bukve, v kterih stoji vse napisano, Kar se
Jje zvedelo o tej stvari, Iz teh bukev se uéimo to-le:



48

V Ameriki niso vedeli, kaj so osepnice, predno
niso prisli Evropejei tje. Cez 50 let po Kolumbovi
smerti so jih pa ze zanesli Kvropejei med Amerikance
in bolezen je med njimi strasno razsajala. V samem
glavnem mestu Meksiku je zbolelo 39.000 ljudi in v
celi derzavi so osepnice pomorile 3'/, miljone ljudi.
Leta 1563 so v Braziliji izmerli celi indijanski rodovi
zavoljo osepnie, v dezeli Kvito jih je umerlo 100.000.
V severni Ameriki je nckdaj stanovalo do 12 milijo-
nov Indijanov in od teh 12 miljonov so vsaj polovico
pokonéale osepnice. Se ecelo leta 1837 je pomerlo
za osepnicami 60.000 Indijancev.

Ali tudi v Evropi so strano razsajale. Zdravnik
Dimsdale, ki je el ruski cesarici Katarini cepit prave
osepnice, pripoveduje, da je takrat na Ruskem vsako
leto dva milijona ljudi za oscpnicami pomerlo. Ce je
tudi moz znabiti malo preveé povedal, pa je vendar
toliko gotova resnica, da je na Francoskem, Sved-
skem, Nemskem itd. deseti del mertvih umerlo za to
boleznijo. Ta kuga tudi ni prizanesla kraljevskim
hisam, ki so vendar storile, kar je bilo v cloveski
modi, da bi se obvarovale. Iz naSe cesarske rodovine
je leta 1712 umerl cesar Jozef I., 30 let star, potem
dve cesarici, &est nadvojvodov in nadvojvodinj, vsi za
osepnicami. Ravno ta bolezen je pokopala angleSkemu
kralju Viljemu I1I. ofeta, mater, Zeno in njene dve
-gestri, najstarSega sina in najmlajso héer. Tudi fran-
coskega kralja Ludovika XV., ruskega cesarja Pavla IL
in &vedsko kraljico so umorile oscpnice. Ni je Kuge,
ki bi bila podavila toliko ljudi, kakor ravno osepnice
in ne samo, da so jih toliko pomorile, ampak so po-
gkodovale tudi tiste, ki so jil preboleli; mmogo bol-
nikov je oglusclo ali pa oslepelo.  V londonski hisi
za slepe je bilo dve tretjini slepeev, Ki so po osep-
nicah oslepéli. Sploh je preracunjeno, da so osepnice
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poprej 1 desetino Elovestva pomorile, 1 desetino pa
drugace poskodovale. .

Tako sc je godilo do leta 1798. V tem letu je
oznanil Jenner svojo iznajdbo, da namreé veepljene
kravje osepnice varujejo pred to boleznijo.

Okoli 50 let je preteklo, od kar so se jele cepiti
osepnice. Ako vprasamo, s kakim vspehom, odgo-
voriia nam hodo na to vprafanje najbolje Stevila.

V preteklem stoletji je na Svedskem od 1 mili-
Jona ljudi za osepnicami umerlo vsako leto 2050, zdaj
Jih Se umerje 1585 na Ceskem poprej 4000, zdaj 200;
na Danskem poprej 3000, zdaj 256; v Berlinu poprej
3422, zdaj le 176; v Londonu poprej 5000, zdaj samo
340. Na kratko bodi receno, poprej je za osepnicami
umerlo 10 do 20krat veé ljudi, ko dan danasnji.

Res je, da so zboleli tudi eepljeni ljudjé in odtod
80 jeli nekteri dokazovati, da cepljenje ne obrani pred
kozami, ali res je pa tudi, da je cepljenih bolnikov
malo umerlo in da se pri njih bolezen ni tako hudo
razvila, kakor pri necepljenih. Naj spet Stevila govoré :
Leta 1827 so osepnice divjale v Marselju, od 2000
cepljenih boluikoy jih je umerlo 20, od 4000 necep-
lienih pa 500. V Kodanji (Koppenhagen) je pomerlo
od 228 necepljenih bolnikov 63, od 1373 cepljenih
samo 14. 1In zraven se mora tudi powmisliti, da so
mnogi slabo eepljeni.

Te Stevilke dosti jasno govoré, da cepljenje res
varnje pred osepnicami, ali vendar moramo priznati, da
ne varuje vsacega za vselej, ampak nektere le
nekoliko ¢éasa. Ta ¢as pa ni pri vsacem cnak .in
se ne da na tanko doloditi; to se opira na moé in
na zdravje vsacega posameznega.  Ali tudi tej nego-
tovosti je lahko pomagati, ako se dia élovek cepiti
vdrugo preeej, ko zaslisi da so se blizo kje v
sosedstvu oscpunice pokazale. Ako je S¢ mo¢ pervega

Koledaréck 1865, 4



50

cepljenja v &loveku, tacemu se v drugo stavljene koze
ne gnojé. V nekterih derzavah vse vojake eepijo v
drugo, da jih obvarujejo te bolezni.

Nasprotniki cepljenja terdijo, da se s cepljenjem
osepnic v Cloveka veepijo tudi druge bolezni, posta-
vim jetika ali suSica, bramorji (Skrofelni), legar in
druge take bolezni. Angleska vlada si je dala truda
in je tudi v tej stvari po vsch dezelah nabirala
djanjske [okoljicine in je zvedela, da to ni res.
Pokazalo se je, da sploh zdaj veliko manj ljudi mre,
ko y preteklem stoletji. ‘Tako postavim je poprej v
Londonu med 10.000 ljudmi na leto jile pomerlo 355,
zda) samo 249. Od leta 1750 do leta 1775 je na
Danskem okoli 850 dus veé¢ pomerlo vsako leto, ko
se jih je rodilo, in zdaj se jih rodi vsacega leta 304
veé, kot jih umerje. Se vedi razloéek je na Sved-
skem, kjer posebno ostro gledajo na to, da se vsa-
cemu cepijo osepnice; ondi dan danednji pol ljudi
manj umerje, ko pred sto leti. In tudi, kar se tice
nekih poscbnih bolezni, se je zvedelo, da ljudjé zdaj
manj mroé za njimi. V Londonu zdaj vsako leto med
100.000 ljudmi umerje za legarjem in drugimi enacimi
boleznimi samo 385 ljudi, pred 100 leti jih je umi-
ralo po 539, a pred 200 leti cclo 633 in bramorji
so v preteklem stoletji petkrat ve¢ ljudi pomorili,
ko zdaj.

Iz vsega tega se tedaj u¢imo na kratko to-le:

1. Kjer sc osepnice eepijo, ondi umirajo zdaj le
4 ali 5 ljudi in tivecidel niso bili nikakor ali pa slabo
cepljeni, poprej jih je umerlo 100.

2. Kdor je bil cepljen v syoji mladosti, ta je
navadno za vse svoje Zivljenje obvarovan pred
osepnicami,
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3. Da se pri nckterih ljudéh vendar pozneje

zgubi moé¢ pervega cepljenja in ti spet lahko dobé

osepnice; ali se morejo obvarovati, ako se v drugo
cepiti dajo.

4. Ako cepljeni tudi kdaj dobé osepnice, vendar
Jih sedemkrat manj umerje, ko necepljenih,  —e.

X.

Kamno olje.

Ako kubamo premog (Steinkohlen) v dobro za-
perti posodi, kakor se zge navaduo Zganje, dobimo
1z premoga veé gore¢ih stvari; nektere so plinove ali
zracne podobe (gaz), ncktere pa so tekoée in te | ime-
nujemo  kammo olje {(Petrolenm, Steinil, Eredil), od
kterega je gotovo ze vsak vsaj slisal govoriti, ako
ga Se ni vidil.  Ako je olje ¢isto, nima nikakorsne
barve; ako pa ni ¢isto, je bolj ali manj rumenkasto,
celo rujavo.  Ce ga pustis v odperti posodi, tedaj se
ti hitro skadi, disi hudo in ne ravno neprijetno. Lahko
se uzgé in gori pray svetlo.

Kakor ga mi lahko skuhamo iz premoga, tako
se tudi globoko v zewlji, Kjer je muogo premoga,
kuba samo od scbe in potem pubti in teée iz zemlje
skoz razpokane peéine. Ze od nekdaj se vé, da
kamno olje teée na ve¢ mestih v Perziji in okoli
hvalinskega ali kaspiskega morja in stari Parzi so
ga zazigali Solneu na cast, imenovali so ga sveti ali
veéni ogenj. (Na polotoku Baku v hvalinskem morji

Ak b



fe zdaj gori tak sveti ogenj, kierega vsako leto ob-
iskuje tisu¢ in tisué vernih Perzov.) Stari Babilonci,
ko so zidali veliko mesto Babilon, so delali mavto iz
kamnega olja in peska.

Tudi v Evropi se najde kamno olje v mnogih
deZelah, postavim v Svajen, na Nemskem, Francoskem,
Gerskem, potem na lHorvaskem in y Slavoniji.

Ali vse te dezele so prave beracice proti severni
Ameriki, kar se tice kamnega olja.  Ze davno je bilo
znano veé tacih krajev, kjer izvira to olje, ali do leta
1860 ga ni nihée znal porabiti, teklo je v morje. Se
le leta 1860, ko so vidili, da se to olje da ocistiti in
da potem lepo in svetlo gori, je postalo imenitno. In
zda) vse, kar lazi in hodi po teh dezelah, verta in
bode v zemljo in zasleduje kamno olje. DeZela Pen-
silvanija je najbogatejsa in cena zemlje je tu zadnje
leta neznano poskoéila. Poprej si ondi ral zemlje lahko
kupil za nekoliko goldinarjev, zdaj se pa Ze prodaja
ral po 2000 goldinarjev in marsikdo je ez noé obo-
gatel, da sam ni vedel kaké. V kantonu Venango je
bilo Ze 1860. leta 130 oljnih studencev, ki so dajali
vsaki dan okoli 700 s6d kamnega olja. V okolici
mesta Petroleum imenovanega je 30 studencev, ki
napolnijo ysaki dan 200 sod. Blizo Pittshurga ste
dve veliki fabriki, ki ¢istite to olje.

Za ta posel ni ravno treba velicega premoZenja.
Kupi se kos zemlje in potem se s posebunimi svedri
verta v zemljo kacih 20 do 25 seinjev globoko.
Luknja je sama 2 do 4 palea &iroka. Ce je élovek
srecen, danajde pravo Zilo, berz obogati. Tako si je
neki kmet na svoje posestvo izposodil nekoliko sto
goldinarjev ter je jel vertati. Prisel je do hogate Zile
in e tisti dan so mu za njegovo zemljisée ponujali
60.000 goldinarjev, poprej bi mu nihée ne bil dal
200 gold. Nekteri studenci dajejo svojim gospodar- |
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jem v treh meseih 20 do 30.000 goldinarjev distega
dobitka,

Ni torej ¢uda, da ljudjé od vseh strani vrd
v Pensilvanijo ter vertajo in iscejo studencev kamnega
olja, kakor so pred nekoliko leti vreli v Kalifornijo
zlata kopat.

V Ameriki na mestu je to olje prav dober kup,
sod olja je veljal — ni 8e davno — 5 gold., zdaj
je pa cena jako padla in privsem tem imajo posest-
niki velik dobi¢ek in weliko ljudi si pri tem sluzi
svoj kruh.  Mnogo tega olja se zdaj zvozi k nam v
Evropo in feravno je neizreéena daljina, vendar je pri
nas kamno olje boljsi kup, ko ogerSi¢éno (Riibsil).
Se lani je eent ogersicnega olja veljal 30—37 gold.,
zdaj velj sicer samo 27 gold. ali cent kamnega olja
velja pa samo 20—25 gold.

V Ameriki je kamno olje zdaj edina svelava,
ker je majboljsi kup in ker najlepfe gorf. Funt
kamnega olja velji pri nas 35 nov. kr., gorf v na-
vaduih lampah 26 ur in daje tako svitlobo, kakor
sedem millijevih sveé.  Izracunali so, da je svetloba
kamnega olja 8—10krat boljsi kup ko razsvetljava
z ogerSiénim oljem. Zavoljo tega so v ve¢ mestih
popustili plinovo svetavo (Gasbeleuchtung) in so se
poprijeli kamnega olja.

Znabiti kdo poreée: Dobro! to je vse prav lepo,
ali slisal sem in bral od mmogih nesre¢, ki so se
pripetile 8 Kamnim oljem.

Na to moramo povedati, da se o tacih nesretah
navadno veé pise kot je res; mmoge so celd od
konca do kraja izmifljene, navadno od tergoveev in
fabrikantov ogerSiénega olja, da bi ljudi preplasili.

Res je, da se sirovo kamno olje jako lahko uzge,
da raznese posode in da tako gorece kammo olje
labko napravi veliko nesreco, ali kammo olje, ki se
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potrebuje za svedavo, mora biti poprej otisceno, potem
ni veé nevarno in vsak, kdor kupuje tako olje, vsak
se lahko preprica, ali je &isto ali ne, in sicer tako-le:
v plitko skledico vlij nekoliko tega olja, potem prizgi
koséek papirja in ga derzi nad skledico. Ce olje ni
¢isto (Ce ima vy sebi 8¢ tako imenoyane nafte, ki se
kaj lahko uzge), tedaj se bode od gorecega papirja
ze od dale uzgalo — tako olje pisti, ne vlivaj ga
v svojo lampo. Ce je pa cisto, tedaj se ne ho uzgalo,
tudi takrat ne, ¢e spustiS gore¢ papir, da pade v
skledico. S takim oljem svetis lahko brez vse skerbi.
Se vé, da mora biti za to olje poschna lampa:
ako bi ga vlil v navadne lampe in bi ga zaigal, tedaj
bi se ti strafno kadilo in smerdelo bi, da bi ¢lovek
ne mogel preterpeti smradi. « =

XIL.

Beseda gospodom uéiteljem ljudskih
sol.

Quem dii odére, paedagogum fecére, t.j.: Kogar
sovrazi Bog, postavi ga za ucitelja. Tako méni znana,
ze stara prisloviea. Res se ne da tajiti, da ravno
uciteljski stan ima premuogo tezav, neizmérnemu trudu
je le prerada nehvaleznost za pladilo, in sicer so okol-
nosti tuke, da je res malokje in malokdaj z rozicami
postlana uciteljem pot. Ali resnica zgornjega reka je
pa vendar taka, da se laliko da izpodbiti, in da po-
sebno v kerSanskem oziru zgubi vso svojo veljavo.
_Komi, ki ima blage namenc v sercu, ne pride berz



55

v pervem hipu na misel, da je na¥ Zvelitar sam pri-
fel na zemljo za wéitelja, in je s tem uciteljski stan
poblazil bolj kakor vse druge. Izrekel je: Dajte otro-
kom k meni pritiy ker njihovo je nebesko kraljestvo.
Uditeljem je izroéena mladina, da jej pobistrijo um in
poblazijo serce. To pa je gotove lepa in preblaga
naloga, tedaj v ¢ast in tolazbo naj si Steje, kdor jo
zversuje.  Ali namen te besede ni, da bi uéiteljem
govorila na serce, kako se imajo sploh ravnati v svo-
Jjem stanu, tudi se zanafa, da vedo eeniti sveto nalogo
svojega poklica, da pricakujejo vecega placila pri
Bogu kakor pri ljudéh. Beseda ta hoce le spregovoriti
zeljo uéiteljem -po  slovenskih ljudskil Solah, kako
naj bi po okolnostih in po zahtevanji danes-
njih ¢asov pomagali, da se med slovenskim
ljudstvom bolj in bolj zbudi narodna zavest.
~— Blagovalite, predragi! posludati kratek nasvet; ni
po vsem nov, tudi ne storite pervega koraka, ako se
obernete po njem, pa ponavljana re¢ se Ziveje vkore-
nini, in odkritoseréen glas véasih rodi dober sad.

O vee prilikah Ze in toéno se je govorilo, kako
piclega vepeha je bilo dolgo ¢asa v muogih uéilnicah
po Slovenskem prizadevanje, da bi se ubogim Solar-
¢kom v mozgane vtepla tujdc¢ina; povedalo ge je in
do pitice dokazalo, da se je po kmetih, kar se tice
tega, zgolj prazna slama mlatila, po mestih pa se je
sem fer tje kaj opravilo, ali celé majhen del tega,
kar bi se bilo doseglo z umnim poduéevanjem v ma-
ternem jeziku. Toda tega nismo bili toliko krivi sami,
kakor razne nemile okolnosti. Pa ne bomo ponavljali
starih jeremijad, veselimo se, da se na boljse obraca,
¢e tudi pocasi. Mnogo prizadevanje narodnega duba
ni ostalo brez dobrega sadia, in upamo v veselem
pricakovanji, da se bodo nam stare rane od leta do
leta bolj celile.  ,Zivi dub slovenski, bodi Zziv na



‘veke!“ prayi znana pesem, in lepo je viditi, kako se
‘ozivlja narodnost. Malo pa bi koristilo, ako bi se
slovenski duli ozivljal samo pri ljudéh, ki g0 na poti
do veée izobrazenosti, kakor n. pr. pri uéencih gim-
nazijskih in drugih. Premalo, jako premalo bi bilo,
da bi narodna zavest Svigala samo za kratek ¢as
med udi slavnih slovenskih ¢itavnie, ki so jib s tru-
dom ozivili nasi narodni pervaki; treba je, da se
prelepa ta zvezda zabliséi v jedru slovenskega |jud-
stva! Zdrava ljudska pamet se ne di lahko odver-
niti od tega, o C¢emur ima prepricanje v verni svoji
dusi, o éemur se jasno zaveda, da je dobro, prav in
koristno. — Zakaj je véasih ljudstvo delalo sebi v
kkodo? Zato, ker ni vedelo, za kaj se ima potezati,
ker ni previdilo, kaj so njegove pravice, z eno besedo,
ker je imelo premalo ali celo nié narodne zavesti.
Gotovo je, da je tudi v tej zadevi Ze boljse, in
reti se mora na slavo domoljubni duhovscini in verlim
uciteljem, da so muogo pripomogli k temu. Ali sploh
dognana Se ni le-td reé, ker kakor vse drugo petre-
buje tudi to zadostnega ¢asa. Mislimo pa, da ravno
slavni gospodje uéitelji po ljndskih uéilnicah morcjo
v tem premnogo storiti,  Kajti opraviti imajo z naSo
mladino, ki potem veéidel ostane doma; iz sedanjih
golarjev  zrastejo mozjé, ki bodo kdaj obéevali z
gosposko, volili poslance itd.  Kolika zasluga tedaj za
slovensko narodnost, za nago po upanji slavno pri-
hodnjost, ako verli uéitelj poleg tega, da ucence uéi
Boga poznati, brati, pisati, racuniti itd. budi v njih

tudi narodno zavednost. — Narodna Sola je perya in
najvaznisa buditeljica zdravega narodnega duba v
- glovenskem ljudstyn. — — To se vé, da slabo bi

bilo, ako bi na Slovenskem & me bilo narodnih Sol.
Vendar pa se 8o razlegajo glasi, da se sem ter tje
e zmirom prazna sluna wlati, da se z ukom e
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zmirom krivo ravnd. Da se to odpravi, mora perva
skerb biti osebam, ki imajo po uéilnicah ve¢ govoriti,
kakor uéitelji; precastiti Solski nadzorniki naj si po-
dajo roké, naj se prepricajo o dobri in zdravi reé,
naj glas dadé slavni vladi, in naj napeljujejo uéitelje
ua pot, po kteri se pride do sre¢e in zdravega uka.
Potem pa morajo uéitelji sami, ki so marsikod ze do
zdaj v tem_hvalno zversevali svoje naloge, resno pri-
jeti se svojega posla. Da bodo mladine k narodni
zavednosti prav budili, naserkati se morajo prej sami
zdrave domorodnosti, poznati in ceniti morajo nase
staliséé in prizadevanje, vediti morajo, da Zivimo v
novem Casu, potem si sami umislijo most, ¢ez kterega
bodo posiljali mladino v lepso prihodnjost. Tedaj,
predragi uditelji! ne zabite te svete naloge in dolz-
nosti.  Blazite mladim uéencem serce in bistrite jim
um, delajte jim veselje z milimi domacimi pesmami,
vadite jili po mogodosti v sadjereji in v enacih, kmetu
potrebnil podukih; budite pa tudi v vsakdanji in ne-
deljski Soli zavest domorodno. Vokazite mladi vedo-
Zeljnosti nekoliko, kakosna je hila nasa nekdanjost,
povejte, kaj hode sedanjost, odkrivajte, do kakosne
hotemo priti prihodnjosti. Tako vlijete v mlada serea
zeljo po blagi sreéi lastne demovine, hrepenenje po
zdravem in vspesnem uku v maternem jeziku, potem
se zbudi pri mladem in odragéenem ljudstvu narodna
zavest, na zemlji drage Slovenije pozene lepsi cvet
in hvaleznost bo vasemu blagemu djanju velika!
—k,
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Domoljubje.

Bog v svoji neskon¢éni modrosti ni hotel, da bi
vsi ljudjé silili v plodne livade, Kkterim je naklonil
milejSe podnehje. V sereu vsacega cloveka zivi po
milosti njegovi neko ¢uvstvo, nek prirojen nagib. Ta
vzrokuje, da ljubi zamoree svoje pekoce solnce, svoj
razbeljeni pesck; on dela, da Laponee ljubi ozko
obzorje, goste megle, potoke ledene in snezne plan-
jave, razorane od sani, ki jih vla¢ijo sedloni; po
njem se godi, ako Skotski gorjan svojo koo, pu-
S¢obne gore, vene megle, vise ceni ko mramorna
poslopja, raznobojne evetice in milo podnebje lepe
Italije: ta ¢éut, ki ¢loveka veZe na njegov rojstni
kraj, je ljubezen do domovine, ki mora Ziveti v vseh
persih, ker ona je vir vsch kreposti.

Vpradajte vhoZéeka, medlecega in  zdihujofega
v tuji dezeli, kaj bi poZelel, prasajte ga, preljubi
moji, po ¢em hrepeni? — Odgovoril vam bode : 1i-
gica nizka bila je v selu samotnem, tam bil je zelen
travnik; na njem so mati premila pazili na moje
stopinje. Tam je bil hister potocié, kterega rahlo
fumljanje sem otrok poslusal; tam je bivala lastovka,
ki je vsako pomlad pribajala stavit si gnjezdice pod
mojo rojstno streho; tam je bila cerkviea, Kjer sem
molil pervo molitvico.  Zad za zvonikom je grob
matere moje, meni pa ni dano &kropiti ga z gorkimi
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solzami!“ Glejte, ljubi moji, to bi vam povedal ubogi
nesrecnik.

Naznanjal bi vam otrojo ljubezen, poboZna &u-
tila, perye obéutke mladosti krepostne in éiste: glejte,
ljubezen domovinsko. — Oh preljubi moji! gojite v
sercil vaih to ljubezen, pripeljula vas bode v pravo
domovino ¢élovekovo: v nebesa! — Kajti ta zemlja,
tako mila in lepa je le tuja dezela; dolina je solzi,
kamor pride vsak ¢lovek skusat svojil modi, da za-
guje strasti in napaja se zemeljskih grenkosti do
groznega dne, ko ga bode k sebi poklical po obnehji
doneéi glas Vednega! — Treba je tedaj, Iljubi moji!
da molimo zclo in veliko, kajti le molitev in prosnje
same omehéajo Gospoda!

Molimo tedaj! — molite pa tudi vi, kterih seree
Je &isto in kterih prosnja je dopadljiva Gospodu.
Prosite zaupno, prosite in uslisane bodejo vade
rofnje. Nin ¢lovekov, prijatelj mladine, ko je e
1dil po zemlji, ali ni rekel pri¢ujocim: ,Pustite k
meni otro¢ice, kajti njih je ncbesko kraljestvo!®

J. Severjev.
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Kopa novih pesem.

1, 0z proti nebeski domovinid,

Rad oziram se v nebo,

Gor, kjer dobri Bog prebiva,
Milost dol éez nas razliva,
Gor po smerti tudi bo moj dom,
(e na svetu brumno zivel bom.

Rad oziram se v nebd,
Gor, kjer Jezus kralj stoluje,
Zvoljenim solzé zbrisuje,
Gor po smerti tudi bo moj dom,
Ce na svetu brummo Zivel bom.

Rad oziram se v nebo,

Gor stegujem rad rodice,

Kjer prebiva Duh resnice,
Gor po smerti tudi bo moj dom,
Ce na svetu brumno zivel bom.

Rad oziram se v nebd,

tor Marija, sladka mati,

Nas zeli krog sehe zbrati,
Gor po smerti tudi bo moj dom,
Ce na svetu brumno Zivel bom.
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Rad oziram se v nebd,
Gor med nebescéanov zbore,
Angcelov, Serafov kore,
Gor po smerti tudi bo moj dom,
Ce na svetu brumno Zivel bom.

Rad oziram se v nebo,
«  Gor do rajnih starsev svojil,
Zlahtnikov in znancev mnyh,
Gor po smerti tudi bo moj dom,
Ce na svetu brumno Zivel bom.

Rad oziram se v nebd,
Prosim: Rajski stanovniki,
Bodite mi predprosniki !
Da kmal’ pridem gor na mili dom,
Kjer na veéno z vami sreéen bom!
J. Levicnik.

2. Marijino vezilo.

O Marija, o Marija!

Kaj bi tebi za vezilo

Moje serce podarilo?

Zlahtnil kamenoy nabrati,
Hoéem ti v spomin pml.m;

V njih se virinja ime: Marija!

Dam Magnet ti, o Marija!
Ker ti vlece$ duse nase
Ko magnet Zelezo na-se;
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Oh potegni dufo mojo
Na prelepo serce svoje,
O Magnet nebes, Marija!

Dam ti Ametist, Marija!
Ker ljubezni si goreca,
Kakor barva nja rudeca;
Daj nam, da ljubezni syete
Bojo za te duse vnete,
Ljubljen Ametist, Marija!

Dam Rubin ti, o Marija!
Ker brez madeza edina

Sijes kakor svit rubina;
Daj nedolzno nam ziveti,
Tam ti veno slavo peti,
O prelep Kubin, Marija!

Dam ti Jaspis, o Marija!

Ker ko jaspis imas v lasti
Moé éez pekel in poSasti;
Torej Mati! stoj na strani

Nas pred veénim ognjem brani,
Mocen Jaspis, o Marija!

Na! 8¢ Ahat, o Marija!

V plamenu didi najlepsi;

Ti pa v ognju muk narveksi
Si Gospd nebes izbrana

Bila nam za Mater dana;
Ceséen Alat, o Marija!

Ne zaverzi, o Marija!
Dragih kamenov darila,
Ki glasijo se: MARLJA!
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Zdaj e prosim, Mati mila!
Da ne bos me zapustila,
Kdar zaklicem: o Marija!
J. Virk.

3. Kri¥ sred gozda,

Samotno tam sred gozda
Pod lipo kriz stoji,

Na Kkrizu pa podoba
Zvelicarja visi.

Steza grudava, ozka,
Do kriza tje pelja,
Zat6 le malokteri

To pot do kriza zna.

Postavil ga je ogljar,
Kristjanov daynil sinj
Zapustil vere svoje

Je vnukom lep spomin.

Krog kriza ste tihota
In sveti mir domai;
Tam britko terpijocim
Tolazba prot dihlja.

Potert in hudo vzaljen
Pod krizem tam scm stal,
Za seréne svoje rane

Zdravila tam iskal,
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In glej! Ljubezen sveta,
Ki nikdar ne vgasi,
Raz svetega razpela
Takd mi govori:

pPreljubi moj popotnik !
HJaz vem, kaj ti zelis,
/mto te cakam tuk.n_),
U.l milost zadobis,

,Glej, dal sem se krizati,
'l‘erpel tud britko smert,
'lc k sebi pripeljati,
.Stn,l ti raj odpert.

»Le bodi potolaZen,
he bom zapustil te,
(,e svet te tud sovraZi,
‘Ia. mé zanesi se.

»Na mene se oziraj,
l\o tare te bridkost,
,,lu krizi tud e vedi
»Ti bodo le sladkost.

plie hodi moje pota,
Ne bodi ve¢ potert,
"Ne vodi naj te zmota,
»In labka ti bo smert.

pNa_poti, ternja polm,
1\1\J jaz vodunik ti bom, *
'l‘c kdaj iz solz doline
l’opolJun v veéni dom.*



65

Jaz dobro sem zapomnil
Besede svete te;
Giloboko zvesto vtisnil
Je v svoje sem sercé.

Umirjen, potolaZen

Sem vernil se nazaj;
Spominjam pa se vedno
Na oni sveti kraj.

Na oni kraj sred gozda,

Kjer sveti kriz stoj,

Na krizu pa podoba

Zvelicarja visf. P. Gros.

4. Nirola na materni gomili.

Koledariek 1865,

Povej, povej lunica,
Kje je moja mamica,
Kje je zlata mamica
Serca milega?

Ali tam prepeva

V rajski domoyini
Ali omedleva

V britki bole&ini?

Mile, mile roZice
Na gomili mamice!
Lepo se razevetajte
V krasne vencike!
Jaz pa polivala vas
Z milimi solzami,
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TolaZila vsaki &as
Serce bom pri mami.

Sijaj, sijaj sonlice

In miglajte zvezdice

V rajskem vencu krog glavé

Zlate mamice!

0, da skoraj bila

Ura bi vescla,

Da bi, mama mila!

V raju te objela! J. Virk,

5. Udenik na grobu Ijubljene uéenke.

Zgodaj smertna kosa pokosila,

Tebe, krasno cvetko, milo dete, je;
Zgodaj v temni grob te polezila,
Tje, od koder nihée vel ne verne se.
Mnogi tebe seréno smo ljubili,

In po tebi britko se solzili.

Al odsla le stiskam si Zivljenja,
Preselila v rajski dom nebeski se;
Tje, kjer ni solzd in ne terpljenja,
Kjer sprelepe pesme rajske se glasé.
Tam nedolina Tvoja bo duSica
Veéne Case angeljska druzica.

J. Levitnik.




Dvanajst zlatih jabelk gospodarjem.

Stara je navada %e, da si voSimo sreto o novem
letu. Nihée, se ne brani srefe, najmanj pa kmecki
gospodarji; saj o sedanjih ¢asih bi je le-tem najbolj
treba bilo. Vosi jim tedaj sreco tudi Koledaréek, ki
pa dobro vé, da se 8 samim voSilom malo pomaga.
V resnici Zelf, da bi bili sre¢ni, dragi gospodarji!
Ponudi vam torej dvanajst zlatih jabelk za novo leto.
Te jabelka pa same na sebi niso zlate, ali pripomo-
rejo vam k zlati sreci, ako na tanko vse dopolnujete,
kar vam vsako jabelko poscbej veleva. Poslugajte,
kaj vam svetuje:

Pervo ,Zivi v boZjem strahu!“ To je perva
potreba, ako si Zeli§ prave srefe v hidi. Strah bozji
pa ne sme biti samo strah, podpirati ga mora Ziva
vera, terdno zaupanje in gorecéa ljubezen do Boga.
Vse voljno nosi, kar se ti primeri, bodi si dobro, bodi
si slabo; vse pride iz ene roke, iz roke nasSega ne-
begkega Oceta. Bodimo torej vedno mirnega serca
in bozji volji vdani! BoZja volja naj se zgodi. Boj
se greha, za grehom leze kazen. Vsaka reé terpi le
en ¢as. — Ako ti pri gospodarstvu ni kaj po sreéi
iz&lo, misli si, da dobi¢ek ti ni pismeno zagotovljen,
da mores tedaj tudi ¢asih nekoliko gkode terpeti. Ako
si v revah, spominjaj se prejsnih sreénih dni; kdor
~ hote sladéice vzivati, ta se ne sme braniti grenkosti;
¢e zajdes v 8kodo, ne Zaluj preve¢: kar je, to je.
Gogpod je dal, Gospod je vzel; ¢ée&éeno bodi njegovo
ime! V sreéi ne ukaj, v Zalosti se pa ne jokaj pre-
veé. Ako si presrccen, svest si bodi nesrete, vendar
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pa bode nesrcfa zginila, kakor oblaki z neba. Vsaka
re¢ ima dve strani; vsak stan 'ima svoje veselje,
pa tudi svoje tezave; holed le ti sam vedno biti
sreden ?

Drugo jabelko ti priporoéa pokor&ino. Poko-
ren bodi duhovskiin dezelski gosposki. Dajte ecesarju,
kar je cesarjeyega, Bogu, kar je bozjega. Delaj, kar
je prav, pa se ti nifesar ni treba bati. Ne tozi, da
mora8 plaéevati davke, saj brez njih ne more biti
derzava, v kteri zivis. Prevzel si domaéijo in % njo
tudi davke, pladevati jih tedaj morad, vsaj zaté tudi
od dezelske gosposke vZiva% mmnogotere dobrote; po-
misli le nekoliko, kako bi bilo, da bi bil vsak gospo-
dar svoj cesar; kdo bi nas miril!

Tretje jabelko ti veli: ,Bodi umen gospodar!“
Se vé, da marsikteri misli, da se zastopi na gospo-
darstvo, ker je gospodar; ali vsak ni umen gospodar
pri kmetiji. Vsaka umetnost, vsako rokodelstvo se
razvija ter naprednje; kaj bi tedaj kmetijstvo samo
moralo biti na eni in isti stopnji razvitka? Tudi go-
spodarstvo napreduje, prijatli! Tisué izverstnih in pre-
modril  gospodarjev si noé¢ in dan beli glavo, kuako
bi se ta ali una re¢ zholjiala. Vsaki dan beremo
o novih iznajdbah v tem, kar se tice kmetijstva; unmi
gospodar jih porabi v svoj prid in svojo korist,
Knjige imamo, kakor: Zalokarievo ,UUmno kmetovanje
in gospodarstvo, Vertovéevo ,Kmetijsko kemijo, tudi
izverstne naSe ,Novice* in druge bukve, ki nas uéé
ter nam priporoéajo, kako si imamo kmetijstvo zbolj-
gevati. Res vsak vsega teza prebirati ne more, pa
gaj tega tudi nihée ne tirja; kar pa zve&, da bi bilo
bolje, poskusi ter porabi, ¢e mores; ako pa ubogati noces,
greh je in lastna tvoja 8koda. Kdor modrejsega po-
slufa, ne zmoti se kmali; torej céesar ne ved in ne
zna¥ saw, poprasaj umnejSega od scbe; ravnaj tedaj
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modro! Kdor z lastnimi poskuinjami veliko denarja
potrosi, ta ribe lovi na zlati ternik, Sivanke i%ée s
sveco, ki mu pa med tem zgori; kdor po tujih poter-
Jjenih skufnjah dela, ta si sme svest biti dobicka.

Umno gospodarstvo ne more biti brez pridnosti,
to ti priporoéa Ceterto zlato jabelko. — Pridui gospo-
dar je varfen s ¢asom; vselej dobro prevdarja, kaj
je storiti, pa tudi kako je storiti. Ako sge ti
za kako delo ponudi dobra priloznost, nikar druge
ne akaj. Kovaé kuje Zelezo, dokler je vrote. Boj
se lenobe, zafetka vsch hudobij. Stojeta voda se
vsmradi,  Prosi Boga, pa sam lezati ne sme. Bog
pravi: Clovek komaraj, in jaz ti bodem pomagal. Pe-
Cene tice nam nikjer v usta ne leté. €e te jedro
mika, zgrizi lupino. Kdor ne dela, ne jé; kdor ne
seje, ta ne Zanje. Zima pride, pa te vprada, kaj si
pocel po letu. Gostije ti praznijo mosnjo in hlev,
tako pravijo modri ljudjé.

Peto jabelko ti kaj vrofe priporofa: bodi moder
in previden, kajti nikdar ne more§ biti preved
previden in pazljiv; dobro je, da gledad naprej in
nazaj. Kdor ne vidi z oémi, mora obéutiti z mosnjo.
Vsaka Skoda uéi ¢loveka pameti, dvakrat se lesica
ne vjame y skopee. Iskro pogasi, dokler je %e ¢as;
ali zastonj hod zapiral kletko, ako je ti¢ Ze na veji.
Ce kaj storiti namerjad, z modrimi se posvetuj, kajti
kar je storjeno, to je storjeno, potlej se tezko pomaga
in  popravi.

Sesto jabelko ti priporofa druZino tvojo.
Zgodaj vadi otroke dela. Navada je zelezna srajea.
Mlado drevo se da zravnati, staro se ulomi. Starega
konja ne nanéis jahati, in éesar se iz mladih nog ne
nauci§, tega se hos v starih letih zastonj uéil ; pazi
tedaj na otroke, pazi pa tudi na posle. Bodi jim lep
izgled, ker pregovor pravi: kakoréni gospodarji, taki
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posli. Gospodarjeva roka najbolje Zivini poklada.
Ako v gospodarstyu ni¢esar ne zanemaris, sre¢na bode
tvoja hisa; hocée§ pa, da pojde gospodarsivo rakovo
pot, poslom daj gospodariti. Skerbi tudi, da vsa tvoja
druzina lepo kerfansko Zivi. — Bodi varcen, tudi za
male stvari ne trosi denarja. Nikdar ne izdajaj veé,
kakor ravno toliko, kolikor moras.

Dolgov se boj! pravi ti sedmo jabelko. Dol-
govi so goftje, ki sevedno pri tebi gostijo; &im dalje
Jih marad pri scbi, toliko rajsi jedd. Dolgovi so voz,
v kterem so berzi konji vprezeni, da te hitro zapeljejo
v prepad, iz kterega ved ne mores,

Ne igraj! svarl te osmo jabelko. Koliko je
paé revezev, da se Bogu smili, kako bi bili lahko
sreéni 8" svojo druzino, da bi igrali ne Dbili!
Boj se tedaj nesreénilh kvart in drugih prepovedanih
iger, ako ti je lastna sreéa draga.

Deveto jabelko ti veli, pusti tuje blago pri
miru. Krivicen vinar devet praviénih pozré. Kar je
ded s krivico pridobil, redko kdaj vnuk vziva. Goljuf
je sam svoj goljuf. Tuje blago na vesti imeti, je
kakor gorefe polenje v pedi, ki vedno tli.

Deseto jabelko sovrazi skopost. Skopuh ne
koristi ne sebi me drugim, po smerti pa vzdignejo
tujei njegov zaklad. Skopuh ni moder, ne bogabojeé
moZ; njega se praviea boji, resnica ga je Ze zdaynej
zapustila. Skopuh si je vero k denarjem zaperl, upanje
% njimi zadusil in ljubezen pogasil; njemu je cerkev
predalet, ker je Cevliev &koda, Bog mu je previsoko '
v nchesih, zaté si je izbral drugega, ki ga ima vedno
pred seboj: zaklad je njegov bog! — Da si varéen,
to je prav, ali skopariti se bok ko strupencga gada,
bodi pa tudi dobrodelen, kar ti priporoéa

enajsto jubelko. Revezem pomagaj rad, tudi
revel je tvoj brat, Kar revezem dajemo, Dogu daje-
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mo, da je na3 dolinik. Tma¥ veliko, daj veliko, ako
ima$ pa malo, podari revezu, kolikor mores. Dobrega
dela ne odlasaj; dokler zivis, lahko dobro delas, jutri
pa ne ves, ali bodes e ziv. Roka roko umiva.
Dvanajsto jabelko te lepo opominja: bodi pri-
Jazen povsod in vselej, in proti vsakemu. Kako lepo
Je, ako so si ljudjé_prijatli, vsako delo je lahko, Ziv-
lienje pa sladko. ~ Ce te je kdo razzalil, odpusti mu,
spravi se; Xpravljeni sovrazniki so si najbolji prijatli.
— Ne i8¢ vesclja zunaj doma, ako ga domd, pri
svojih ljudéh ne mores najti, zatonj ga isces pri
drugili; ne iséi tedaj drugod, ¢esar imad doma dosti.
Teh dvanajst zlatih jabelk podeli vam, dragi go-
spodarji! Koledaréck za novo leto ter vam ne vosi
samo srece, temué ponudi vam jo tudi. Sreda je go-
tova, ako ravnate, kakor vam te-le jabelka velévajo.
Storite tedaj, in Koledaréek vam obljubi zlato sreco.
Z Bogom! Pescenikar,

XV.
Trojno vprasanje ob koncu leta.

I. Koliko si star?

Prehodil je neki kralj, kakor je dobrih pogla-
varjev navada, vse kraje svojega kraljestva, da se z
ljndmi seznani, da dobro placuje in hudo kaznuje.
V neki vasi ugleda pred durmi neke hise silo starega
moZza, ki sedi na leseni klopi in se greje na solneu.
Solnce, ki ga je obsevalo ze toliko ¢asa, pobelilo mu
Je lasé, Na éclu se vidijo starcu gerbe in brazde,
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ki ga opominjajo tiste vele brazde ali jame, v ktero
ga bodo kmalo polozili podivat od trudapolnega Ziv-
ljenja. .

Veselo in vedro staréekovo oblidje toliko mika
kralja, da zafne se pogovarjati Z njim. ,Oce!“ ga
nagovori, ,koliko si star?“ Staréek se milo nasmehlji
ter rece: ,Trideset let.*  Kaj“, pravi kralj, ,starost
pozna se tebi Ze po obli¢ji, obraz tvoj zdi se mi
toliko castitljiv, pa vendar se ne sramujes, Sale
uganjati z menoj in se legati v visoki svoji starosti 7

Nikar ne“, pravi mirni staréck, ,moje besede niso
f:ai, ne sala; kar sem govoril, to je éista resnica.
Se le pred tridesetimi leti sem zacel skerbeti za veé-
nost in za Boga. Sestdeset let me je minulo v po-
svetnem veselji in zivel sem’ za svet; za Boga, smert
in veénost se 8¢ zmenil nisem. Pa zdramila me je
neka prav sreéna nesreéa, da sem zadel skerbeti tudi
za Zivljenje, ki nas caka unstran groba. Od tedaj
tejem dni svojega Zivljenja; danes je ravno moj
trideseti rojstni dan. — Povejte mi zdaj, sem se mar
falil, so bile mar laz moje besede?

Ginjen kralj poda roko milemu staren in
pravi: ,Bog naj poverne tebi, blagi oce! tvoje nauke
in zlate besede; naj bi dozivel se mnogo tacih let!®
Ko dalje potuje, vprasa se kralj, zamisljen v starle-
kove besede: ,Koliko si pa ti star?“

II. Koliko si star?

Stojim ob potoku ter gledam resno in pomenljivo
prikazen. Gledam valove, ki igraje v solnénih
zarkih dalje hité. Tudi moj duh hiti dalje, kamor
ne nese pogled mojih oéi. Nehoté se vprasam: ,Val!
odkod prides in kam se dervi§ tako naglo?“ Solnce
vzhaja in zahaja, zakriva se v ¢erno noé in temne
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megle; listje dreves, ki stojé ob potoku, poganja z
vigredi in se osiplje jeseni; gora spreminja se v polje
in vert: valovi pa hité le naprej v Siroko domovje,
v slano morje!

To je podoba begofega ¢asa. Resno nam klife
nasproti: ,Minejo leta ubezne, jaz pa hodim po poti,
po_kterem nikoli ve¢ hodil ne bom.“ Nasih let je
sedemdeset, e je visoko, osemdeset; kar je ved, to je
reva in tezava — pa kako hitro so minule tudi za tega, ki
Jih je dozivel! Le redkokrat vizivlja zdrave, srecne in
vesele starosti, pa vendar zdihuje tudi bolehni staréek
ob koncu vsakega leta: ,Ze spet je minulo leto, Ze
spet sem Dblize svojega groba!“ Marsikteri bi rado-
vedno pogledal v pribodnjost, koliko let ima e Ziveti,
pa to je gresna radovednost. Dobrotljivi Bog je rav-
nal z nami prav modro, da je zakril pribodnje dni
za zagrinjalo, kterega odkriti nikdo ne more. Saj
imamo minulost, ona je nasa ulenica, dobro je tedaj
posludajmo in porabimo jo za sedunji éas!

Leto jemlje slovo in nam kaze, kako hitro mine
¢as. Pa nekdaj pride tudi ura, kedar bode treba
dajati odgovor za vsako misel, besedo in djanje. Naj
se tedaj vprasa vsaki: ,Koliko si star in kako si po-
rabil dosedanji ¢as svojega zivljenja?

III. Koliko si star?

Povej mi za resnico, koliko si star? Ce pa zdaj
ne ves, hitro kaj odgovoriti, pojdi z menoj na poko-
palisée in stopiva pred odperto jamo. Brez
Stevila jih je Ze zakopanib; zgubili so svoje Zivljenje,
pa pogubili so morebiti tudi za vefno svojo duso.
Glej! tebe tudi ¢aka pot enaka vsak dan; tudi ti po-
staneS prej ali pozneje jed meréesi, ki po zewmlji lazi.
Strohnelo bode truplo tvoje, kakor strohni ¢ez zimo
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trava na polji, ki se jeseni poZanje. Le dula bo
veéno zivela, mar za njo ni¢ ne skerbis?

Stojimo ob robu ali_ob koneu leta, minulo je in
poteklo v dolgo veénost. Se preden se zavemo, stojimo
tudi ob robu groba in zagerne nas ¢asova brana; pa
vendar ne mislimo na swert in sodho! Se vedno gre-
imo, Zivimo v jezi in sovrastvu, pijancujemo in isce-
mo posvetnega veselja! Te mar ne stradi odperta
jama! Zares, ti trepeces in se bojis, noc¢es Se wmreti,
ker ima§ Se tako dale¢ do zvelicanja. Glej ! zacenja
se novo leto, zaéni tudi ti novo zivljenje. Popusti
svoje stare pota in gresne navade; oberni se k Bogu
nazaj, objokaj svoje poprejsnje zivljenje, obtoZi se
grehov 8 prav zgrevanim sercem in skleni Ziveti bolj
pobozno. Pa ne odlasaj s poboljsanjem. Na poko-
paliséu stoji zapisano in vsak grob ti oznanuje:
yDanes meni, jutri tebil® Vsako begoce leto ti klice:
HKratki so dnevi cloveski in Stevilo mescev je pri
tebi, o Bog!“ Tedaj popusti Se danes svoje gresne
pota in pretergaj sponce greSnih navad.  Zahvali se
Bogu za milosti minulega leta in prosi ga, da ti ne
odtegne svoje pomoci v prihodnjem.

Tako bomo praznovali god novega leta vredno
in Bogu dopadljivo. Postarali se bomo v Bogu in
obogateli bomo tudi za veénost, Oée nebeski pa bode
blagoslovil nas in delo nasih rok, da se spolni nase
novoletno vosilo: ,Zdravo novo leto, da bi
sre¢no Ziveli v gnadi boizji Se mnogg‘ lft!“

i
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